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Noul dvs. uscator de rufe

V-ati decis pentru achizitionarea unui
uscator de rufe marca Bosch.

Va rugam sa va acordati cateva minute
pentru a citi si a descoperi avantajele
uscatorului dvs. de rufe.

Pentru a raspunde cerintelor de calitate
inalte ale marcii Bosch, fiecare uscator
de rufe care paraseste fabrica noastra a
fost verificat cu atentie In ceea ce
priveste functionarea si starea
ireprosabila.

Informatii referitoare la produsele
noastre, accesorii, piese de schimb si
service se gasesc pe pagina noastra de
Internet www.bosch-home.com sau
adresati-va Centrelor noastre de Servicii
pentru Clienti.

Daca instructiunile de utilizare si de
instalare descriu diferite modele, la
locurile corespunzatoare se vor indica
diferentele.

L

Puneti uscatorul de rufe in functiune
numai dupa citirea acestor instructiuni
de utilizare si instalare!

Reguli de prezentare
A\ Avertizare!

Aceasta combinatie de simbol si cuvant
semnal avertizeaza cu privire la o situatie
potential periculoasa. Nerespectarea

acesteia poate duce la moarte sau raniri.

Atentie!

Acest cuvant semnal avertizeaza cu
privire la o situatie potential periculoasa.
Nerespectarea acesteia poate duce la
daune materiale si/sau asupra mediului.

Indicatie / sugestie

Indicatii pentru utilizarea optima a
aparatului / informatii utile.

1.2.3./a)b)c)

Etapele de actionare sunt prezentate
prin cifre sau litere.

m /-

Enumerarile sunt prezentate printr-un
patratel sau o liniuta.
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Destinatia utilizarii

m Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic.

= Nu instalati si nu utilizati acest aparat
in zone cu pericol de inghet si/sau in
spatii exterioare. Exista pericolul ca
aparatul sa sufere deteriorari daca
apa reziduala ingheata in interiorul
acestuia. Daca furtunurile ingheata,
acestea se pot crdpa/pot plesni.

m Acest aparat este destinat exclusiv
utilizarii in medii casnice, pentru
uscarea si improspatarea rufelor
constand din articole care au fost
curatate cu apa si care sunt
adecvate pentru uscarea la masina
(consultati eticheta de pe fiecare
articol). Utilizarea aparatului in orice
alt scop este necorespunzatoare cu
destinatia utilizarii acestuia si, in
consecintd, strict interzisa.

m Acest aparat este destinat utilizarii la
o naltime de maxim 4000 de metri
peste nivelul marii.

inainte de prima utilizare:

Verificati ca aparatul sa nu prezinte
semne vizibile de deteriorare. Nu utilizaii
aparatul daca acesta este deteriorat. In
cazul in care intampinati dificultati, va
rugam sa contactati magazinul de
specialitate local sau unitatea noastra
de service.

Cititi si respectati instructiunile de
utilizare si instalare si toate celelalte
informatii incluse in pachetul de livrare
al acestui aparat.

Pastrati documentele, pentru utilizare
ulterioara sau pentru viitorii proprietari.



Instructiuni de
siguranta

Urmatoarele instructiuni si
avertismente privind siguranta
sunt prezentate cu scopul de a
va proteja impotriva ranirii si de
a preveni pagubele materiale.

Totusi, este important sa
adoptati masurile de precautie
necesare si sa actionati cu
atentie cand efectuati lucrarile
de instalare, intretinere,
curatare si cand porniti
aparatul.

Copii/adulti/animale

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Copiii si alte persoane care nu
pot evalua riscurile la care se
pot expune in cazul utilizarii
aparatului se pot rani sau isi
pot pune viata in pericol. Prin
urmare, va rugam sa retineti:

= Acest aparat poate fi folosit
de copiii peste 8 ani si de
persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mentale
reduse sau cu insuficienta
experienta sau cunostinte
numai sub supravegherea
unei persoane responsabile
pentru siguranta acestora
sau daca au fost instruiti
referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta
din aceasta utilizare.

Instructiuni de siguran{a ro

= Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul.

= Nu permiteti copiilor sa
curete sau sa efectueze
lucrari de intretinere a
aparatului fara a fi
supravegheati.

= Nu lasati copiii cu varsta sub
3 ani si animalele in
apropierea acestui aparat.

= Nu lasati aparatul
nesupravegheat cand in
apropierea acestuia se afla
copii sau alte persoane care
nu pot evalua riscurile la
care se pot expune.

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Copiii se pot bloca in masina,
punandu-si viata in pericol.

= Nu amplasati aparatul in
spatele unei usi, deoarece
aceasta poate bloca hubloul
aparatului sau poate
impiedica deschiderea
completa a acestuia.

» Odata ce aparatul a ajuns la
sfarsitul duratei sale de viata
utila, scoateti stecherul
acestuia din priza inainte de
a taia cablul de alimentare,
iar apoi distrugeti dispozitivul
de blocare de la hubloul
aparatului.



ro Instructiuni de siguran{a

/\ Avertizare

Pericol de asfixiere!

Daca le este permis sa se
joace cu ambalajul/folia din
plastic sau componente ale
acestora, copiii se pot infasura
sau isi pot acoperi capul cu
acestea si se pot sufoca.

Nu lasati la indemana copiilor
ambalajul, folia din plastic si
componentele acestora.

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie!
Detergentii si solutiile de tratare
pot fi otravitoare daca sunt
inghitite.

In cazul inghitirii accidentale,
consultati un medic. Nu lasati
detergentii sau solutiile de
tratare la indemana copiilor.

/\ Avertizare

Iritatii oculare/la nivelul pielii!
Contactul cu detergentii sau
solutiile de tratare poate cauza
iritafii ale ochilor/pielii.

Clatiti bine ochii sau pielea
daca intra in contact cu
detergenti sau solutii de tratare.
Nu lasati detergentii sau
solutiile de tratare la indemana
copiilor.

Instalare

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare/
incendiu/pagube materiale/
deteriorare a aparatului!

Daca aparatul nu este instalat
corespunzator, aceasta poate
crea o situatie periculoasa.
Asigurati-va ca sunt respectate
urmatoarele aspecte:

= [ensiunea de alimentare de
la priza dumneavoastra de
alimentare trebuie sa se
potriveasca cu tensiunea
nominala specificata pe
aparat (placuta de
identificare). Sarcinile
conectate si protectia
necesara a sigurantei sunt
specificate pe placuta de
identificare.

= Aparatul nu trebuie alimentat
printr-un dispozitiv extern de
comutare, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie
conectat la un circuit care
este pornit si intrerupt cu
regularitate de un serviciu
public.

= Stecherul si priza cu contact
de protectie trebuie sa fie
compatibile si sistemul de
impamantare trebuie sa fie
instalat corect.

= Instalatia trebuie sa prezinte
0 sectiune transversala
adecvata.



= Stecherul trebuie sa fie
accesibil tot timpul. Daca
acest lucru nu este posibil,
pentru a respecta
standardele de siguranta
relevante, trebuie incorporat
un comutator (de dezactivare
completd) in instalatia
permanenta, in conformitate
cu reglementarile privind
instalatiile electrice.

= Daca utilizati un disjunctor
de curent rezidual, utilizati
unul marcat cu urmatorul
simbol: [EX]. Prezenta acestui
marcaj va asigura de
respectarea prescriptiilor in
vigoare.

Instructiuni de siguran{a ro

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare/
incendiu/pagube materiale/
deteriorare a aparatului!

In cazul in care cablul de
alimentare al aparatului este
deteriorat, s-ar putea produce
electrocutari, scurtcircuite sau
incendii din cauza
supraincalzirii.

Cablul de alimentare nu trebuie
sa fie indoit, strivit sau
deteriorat si nu trebuie sa intre
in contact cu nicio sursa de
caldura.

/\ Avertizare

Pericol de incendiu/pagube
materiale/deteriorarea
aparatului!

Utilizarea de cabluri de legatura
poate determina provocarea de
incendii din cauza
supraincalzirii sau
scurtcircuitarii.

Racordati aparatul direct la o
priza cu impamantare care a
fost instalata corect. Nu utilizati
cabluri de legatura sau
conectoare multiple.



ro Instructiuni de siguran{a

/\ Avertizare

Pericol de ranire/pagube
materiale/deteriorarea
aparatului!

= Aparatul ar putea vibra sau

= Daca apucati aparatul de
oricare dintre componentele
care ies in afara (de ex.
hubloul aparatului), pentru a-|
ridica sau deplasa, aceste

s-ar putea deplasa in timpul
functiunii, putand provoca
raniri sau pagube materiale.
Amplasati aparatul pe o
suprafata curata, plana si
solida si, cu ajutorul unei
nivele cu bula de aer,
echilibrati-l cu ajutorul
picioruselor filetate.
Amplasarea (depozitarea)
incorecta a acestui aparat
deasupra unei masini de
spalat rufe poate avea ca
rezultat ranirea, producerea
de pagube materiale si/sau
deteriorarea aparatului.
Daca acest aparat urmeaza
sa fie amplasat deasupra
unei unei masini de spalat,
aceasta trebuie sa aiba cel
pulin aceeasi adancime si
latime precum aparatul si
trebuie sa fie fixatda cu un set
de montare corespunzator,
daca exista in dotare.

— Pagina 18

Aparatul TREBUIE sa fie fixat
cu acest set de racordare.
Depozitarea aparatului in
orice alt mod este interzisa.

componente se pot rupe si
cauza raniri.

Nu apucati aparatul de
niciuna dintre componentele
care ies in afara, pentru a-l
ridica sau deplasa.

/\ Avertizare
Pericol de ranire!

Acest aparat este foarte
greu. Ridicarea aparatului
poate produce raniri.

Nu ridicati pe cont propriu
aparatul.

Aparatul are margini ascutite
care pot provoca taierea
mainilor.

Nu apucati aparatul de
marginile ascutite. Purtati
manusi de protectie cand
ridicati aparatul.

Daca furtunurile si cablurile
de alimentate nu sunt
directionate corect, acestea
pot reprezenta un pericol de
mpiedicare, provocand
raniri.

Directionati furtunurile si
cablurile astfel incat sa nu
reprezinte un pericol de
impiedicare.



Functionare

/\ Avertizare

Pericol de explozie/incendiu!
Rufele care au intrat in contact
cu solventi, ulei, ceara, produse
de indepartare a cerii, vopsea,
vaselina sau produse de
indepartare a petelor se pot
aprinde cand sunt uscate in
masina sau pot chiar determina
explozia aparatului. Prin
urmare, va rugam sa retineti:

= Clatiti temeinic rufele, cu apa
calda si detergent, inainte de
a le usca in masina.

= Nu introduceti in acest
aparat rufele care trebuie
uscate daca acestea nu au
fost spalate in prealabil.

= Nu introduceti rufele in acest
aparat daca au fost curatate
cu produse chimice
industriale.

Instructiuni de siguran{a ro

/\ Avertizare

Pericol de explozie/incendiu!
Daca exista materiale
reziduale ramase in filtrul de
scame, acestea se pot
aprinde in timpul procesului
de uscare sau pot provoca
aprinderea sau explozia
aparatului.
Curatati filtrul de scame cu
regularitate.

= Anumite obiecte se pot
aprinde in timpul procesului
de uscare sau pot provoca
aprinderea sau explozia
aparatului.
Scoateti brichetele si
chibriturile din buzunarele
articolelor vestimentare.

= Daca exista praf de carbune
sau praf de piatra in aerul
ambiant, se poate produce o
explozie.
Asigurati-va ca zona din jurul
aparatului este mentinuta
curata cand acesta este in
functiune.

/\ Avertizare

Pericol de incendiu/pagube
materiale/deteriorare a
aparatului!

Aparatul contine R290, un
agent frigorific care este
ecologic, dar inflamabil.
Pastrati aparatul la distanta de
flacarile deschise si sursele
inflamabile.

o\



ro Instructiuni de siguran{a

/\ Avertizare

Pericol de incendiu/pagube
materiale/deteriorare a
aparatului!

Daca un program se termina

inainte de finalizarea ciclului de

uscare, aceasta impiedica

racirea optima a rufelor si poate

determina aprinderea rufelor

sau provoca pagube materiale

sau deteriorarea aparatului.

= In timpul etapei finale a

ciclului de uscare, rufele din

tambur nu sunt incalzite

(ciclu de racire). Acest lucru

asigura mentinerea unei
temperaturi care nu
deterioreaza rufele.

= Nu opriti aparatul inainte de
finalizarea ciclului de uscare

decat Trj .Cazu! in care
scoateti imediat toate
articolele vestimentare din

tambur si le intindeti (pentru

a disipa caldura).

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie/
producere de pagube
materiale!

Apa de condens nu este apa
potabila si poate contine
scame. Apa de condens
contaminata poate fi

periculoasa pentru sanatate si

poate provoca pagube
materiale.
Nu o beti si nu o reutilizati.

10

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie!
Substantele de curatat care
contin solventi pot produce
vapori toxici, de ex. solventi de
curatare.

Nu utilizati substante de
curatare care contin solventi.

/\ Avertizare
Pericol de ranire!

Daca va sprijiniti/va asezati
pe hubloul aparatului cand
acesta este deschis, aparatul
se poate rasturna,
provocand raniri.

Nu va sprijiniti de hubloul
aparatului cand acesta este
deschis.

Daca va urcali pe aparat,
blatul se poate rupe si va
puteti rani.

Nu va urcati pe aparat.
Daca atingeti tamburul atunci
cand acesta inca se roteste,
va puteti rani la maini.
Asteptati pana cand
tamburul s-a oprit din rotatie.



Atentie!

Pagube materiale/deteriorarea

aparatului

= In cazul in care cantitatea de
rufe din aparat depaseste
capacitatea maxima de
incarcare a acestuia, acesta
ar putea sa nu functioneze
corespunzator sau se pot
produce pagube materiale

sau deteriorari ale aparatului.

Nu depasiti capacitatea
maxima de incarcare cu rufe
uscate. Asigurati-va ca
respectati capacitatile
maxime de incarcare
specificate pentru fiecare
program. — Pagina 25

= Daca utilizati aparatul fara a
utiliza o sita de scame (de
ex. filtru de scame, recipient
pentru scame, in functie de
specificatiile aparatului) sau
daca sita de scame este
incompleta sau defecta,
aparatul poate suferi
deteriorari.
Nu utilizati aparatul fara a
utiliza o sita de scame sau
Cu O sita de scame care este
incompleta sau defecta.

= Obiectele usoare, precum
firele de par sau scamele,
pot fi aspirate in deschiderea
de admisie a aerului cand
aparatul este in functiune.
Nu permiteti patrunderea
acestora in aparat.

Instructiuni de siguran{a ro

Materialele spongioase si
cauciucul spongios se pot
deforma sau topi daca sunt
uscate in aparat.

Nu uscati in aparat articole
vestimentare care contin
materiale spongioase sau
cauciuc spongios.

In cazul in care turnati o
cantitate necorespunzatoare
de detergent sau produs de
curatare in aparat, ar putea
rezulta pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.
Utilizati detergenti/solutii de
tratare/substante de curatat
si balsam in conformitate cu
instructiunile producatorului.
Daca aparatul se
supraincalzeste, acesta nu
poate functiona
corespunzator, putand
rezulta pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.
Asigurati-va ca deschiderea
de admisie a aerului nu este
niciodata obstructionata
cand aparatul este in
functiune si ca zona din jurul
aparatului este ventilata
corespunzator.

11



ro Instructiuni de siguran{a

Curatare/intretinere

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Aparatul este alimentat electric.
Exista pericol de electrocutare
daca intrati in contact cu
componentele aflate sub
tensiune. Prin urmare, va rugam
sa retineti:

= Opriti aparatul. Deconectati
aparatul de la reteaua de
alimentare cu energie
electrica (scoateti stecherul
din priza).

= Nu apucali niciodata cu
mainile ude stecherul.

= Cand scoateti stecherul din
priza, apucati intotdeauna
stecherul si nu cablul de
alimentare, in caz contrar pot
rezulta deteriorari ale
cablului de alimentare.

= Nu efectuati modificari
tehnice asupra aparatului
sau functiilor acestuia.

= Reparatiile si celelalte
interventii asupra aparatului
trebuie sa fie efectuate de
catre unitatea noastra de
service sau de catre un
electrician. Aceleasi principii
se aplica si in cazul inlocuirii
cablului de alimentare (cand
este necesar).

= Cablurile de alimentare de
rezerva pot fi comandate de
la unitatea noastra de
service.

12

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie!
Substantele de curatat care
contin solventi pot produce
vapori toxici, de ex. solventi de
curatare.

Nu utilizati substante de
curatare care contin solventi.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare/
pagube materiale/deteriorare a
aparatului!

Daca umezeala penetreaza
aparatul, se poate produce un
scurtcircuit.

Nu utilizati aparate de curatat
CuU presiune sau aparate de
curatat cu aburi, furtun sau
pistol de pulverizare pentru a
curata aparatul.



/\ Avertizare

Pericol de ranire/pagube
materiale/deteriorarea
aparatului!

Utilizarea de piese de schimb si
accesorii de alta marca este
periculoasa si poate avea ca
rezultat ranirea, producerea de
pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.

Din motive de siguranta, utilizati
numai piese de schimb si
accesorii originale.

Atentie!

Pagube materiale/deteriorarea
aparatului

Agentii de curatare si agentii
pentru pretratarea rufelor (de
ex. produsele pentru
indepartarea petelor spray-urile
de prespalare etc.) pot provoca
deteriorari daca vin in contact
cu suprafetele aparatului. Prin
urmare, va rugam sa retineti:

= Nu |asati acesti agenti sa
vina in contact cu suprafetele
aparatului.

= Curatati aparatul numai cu
apa si cu o laveta moale si
umeda.

= Indepartati imediat urmele de
detergent, produse
pulverizate si celelalte
reziduuri.

Indicatii de economisire ro

Indicatii de

economisire

m Centrifugati rufele inainte de uscare.
Rufele mai uscate determina
reducerea duratei programului si a
consumului de energie.

m Incarcati aparatul cu cantitatea
maxima admisa in functie de
programe.

Indicatie: Depasirea volumului maxim
de incarcare determina prelungirea
duratei programului si cresterea
consumului de energie.

m Utilizati aparatul intr-o incapere
aerisita si nu acoperii grila de
admisie a aerului, pentru a se putea
realiza schimbul de aer.

m Indepartati scamele din aparat in
mod regulat. Un aparat care prezinta
acumulari de scame necesita o
durata mai mare a programului si
are un consum mai mare de energie
electrica.

m Daca nu folositi aparatul un timp mai
indelungat, Tnainte de pornirea
programului sau dupa terminare,
aparatul trece automat in Modul de
economisire a energiei. Display-ul si
lampile indicatoare se sting dupa
cateva minute si Start/

DIl Reload (Start/Reincarcare/
Pauza) se aprinde intermitent. lesiti
din Modul de economisire a energiei
daca folositi din nou aparatul; de
exemplu, daca deschideti si inchideti
usa aparatului.

m Daca nu folositi aparatul un timp mai
indelungat in Modul de economisire
a energiei, aparatul se deconecteaza
automat.

Indicatie: Daca Wi-Fi este activat,
aparatul nu se deconecteaza automat.

13



ro Instalarea si racordarea aparatului

Instalarea si
racordarea aparatului

Volum de livrare

7 —
B

Documente insotitoare (de
exemplu instructiuni de utilizare si
instalare)
Material de fixare
Cot pentru fixarea furtunului de
evacuare
Furtun de evacuare

Adaptor racord
Cana pentru apa

I

Pl kb
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1. Indepartati complet ambalajul si
husele de protectie de pe aparat.

2. Deschideti usa.

3. Scoateti toate accesoriile din tambur.

Acum puteh instala si racorda aparatul.

Atentie!

Pagube materiale si deteriorari ale
aparatului

Obiectele ramase in tambur, care nu
sunt prevazute pentru functionarea
aparatului, pot cauza daune materiale si
deteriorari ale aparatului.

Indepartati aceste obiecte, precum si
toate accesoriile din tambur.

Instalarea aparatului

AAvertizare

Pericol de moarte!

Copiii se pot bloca in masind, punandu-
si viata in pericol.

= Nu amplasati aparatul in spatele
unei usi, deoarece aceasta poate
bloca hubloul aparatului sau poate
impiedica deschiderea completa a
acestuia.

m Odata ce aparatul a ajuns la sfarsitul
duratei sale de viata utila, scoatefi
stecherul acestuia din priza inainte
de a taia cablul de alimentare, iar
apoi distrugeti dispozitivul de
blocare de la hubloul aparatului.

AAvertizare

Pericol de explozie/incendiu!

Daca exista praf de carbune sau praf de
piatra in aerul ambiant, se poate
produce o explozie.

Asigurati-va ca zona din jurul aparatului
este mentinuta curatd cand acesta este
in functiune.



AAvertizare

Pericol de incendiu/pagube materiale/
deteriorare a aparatului!

Aparatul contine R290, un agent
frigorific care este ecologic, dar
inflamabil.

Pastrati aparatul la distanta de flacarile
deschise si sursele inflamabile.

/o\

AAvertizare

Pericol de ranire/pagube materiale/

deteriorarea aparatului!

m Aparatul ar putea vibra sau s-ar
putea deplasa in timpul functiunii,
putand provoca raniri sau pagube
materiale.

Amplasati aparatul pe o suprafata
curata, plana si solida si, cu ajutorul
unei nivele cu bula de aer,
echilibrati-l cu ajutorul picioruselor
filetate.

m Amplasarea (depozitarea) incorecta
a acestui aparat deasupra unei
masini de spalat rufe poate avea ca
rezultat ranirea, producerea de
pagube materiale si/sau
deteriorarea aparatului.

Daca acest aparat urmeaza sa fie
amplasat deasupra unei unei masini
de spalat, aceasta trebuie sa aiba
cel putin aceeasi adancime si latime
precum aparatul si trebuie sa fie
fixatd cu un set de montare
corespunzator, daca exista in dotare.
— Pagina 18

Aparatul TREBUIE sa fie fixat cu
acest set de racordare. Depozitarea
aparatului In orice alt mod este
interzisa.

Instalarea si racordarea aparatului ro

m Daca apucati aparatul de oricare
dintre componentele care ies in
afara (de ex. hubloul aparatului),
pentru a-l ridica sau deplasa, aceste
componente se pot rupe si cauza
raniri.

Nu apucati aparatul de niciuna dintre
componentele care ies in afara,
pentru a-l ridica sau deplasa.

AAvertizare

Pericol de ranire!

m Acest aparat este foarte greu.
Ridicarea aparatului poate produce
raniri.

Nu ridicati pe cont propriu aparatul.

m Aparatul are margini ascutite care
pot provoca taierea mainilor.

Nu apucatii aparatul de marginile
asculite. Purtati manusi de protectie
céand ridicati aparatul.

Atentie!

Pagube materiale/deteriorarea
aparatului

Daca aparatul se supraincalzeste,
acesta nu poate functiona
corespunzator, putand rezulta pagube
materiale sau deteriorarea aparatului.
Asigurati-va ca deschiderea de admisie
a aerului nu este niciodata
obstructionata cand aparatul este n
functiune si ca zona din jurul aparatului
este ventilata corespunzator.

Atentie!

Pagube materiale si deteriorari ale
aparatului

Inainte de parasirea fabricii, aparatul a
fost supus unui test de functionare si
poate contine apa reziduala. Este
posibil ca apa reziduala sa se curga din
aparat daca acesta este inclinat mai
mult de 40°.

15



ro Instalarea si racordarea aparatului

Instalati aparatul conform
urmatoarelor instructiuni:

1. Asezati aparatul pe o suprafata
curata, plana si fixa.

2. Verificati pozitia aparatului cu
ajutorul nivelei cu bula de aer.

3. Daca este necesar, repozitionati
aparatul prin rotirea picioarelor
acestuia.

Acum puteti racorda aparatul.

Indicatii

m Toate picioarele aparatului trebuie sa
stea fix pe podea.

m Daca aparatul este pozitionat gresit,
pot aparea zgomote, vibratii si 0
functionare neuniforma a tamburului,
precum si scurgeri de apa reziduala
din aparat.

16

Racordarea aparatului

AAvertizare

Pericol de electrocutare/incendiu/
pagube materiale/deteriorare a
aparatului!

Daca aparatul nu este instalat
corespunzator, aceasta poate crea o
situatie periculoasa. Asigurati-va ca sunt
respectate urmatoarele aspecte:

m Tensiunea de alimentare de la priza
dumneavoastra de alimentare
trebuie s& se potriveasca cu
tensiunea nominala specificata pe
aparat (placuta de identificare).
Sarcinile conectate si protectia
necesara a sigurantei sunt
specificate pe placuta de
identificare.

m Aparatul nu trebuie alimentat printr-
un dispozitiv extern de comutare,
cum ar fi un temporizator, si nu
trebuie conectat la un circuit care
este pornit si intrerupt cu regularitate
de un serviciu public.

m Stecherul si priza cu contact de
protectie trebuie sa fie compatibile si
sistemul de impamantare trebuie sa
fie instalat corect.

m Instalatia trebuie sa prezinte o
sectiune transversala adecvata.

m  Stecherul trebuie sa fie accesibil tot
timpul. Dacéa acest lucru nu este
posibil, pentru a respecta
standardele de siguranta relevante,
trebuie incorporat un comutator (de
dezactivare completa) in instalatia
permanentd, in conformitate cu
reglementarile privind instalatiile
electrice.

m Daca utilizati un disjunctor de curent
rezidual, utilizati unul marcat cu
urmatorul simbol: &=l Prezenta
acestui marcaj va asigura de
respectarea prescriptiilor in vigoare.



AAvertizare

Pericol de electrocutare/incendiu/
pagube materiale/deteriorare a
aparatului!

In cazul in care cablul de alimentare al
aparatului este deteriorat, s-ar putea
produce electrocutari, scurtcircuite sau
incendii din cauza supraincalzirii.
Cablul de alimentare nu trebuie sa fie
indoit, strivit sau deteriorat si nu trebuie
sa intre In contact cu nicio sursa de
caldura.

AAvertizare

Pericol de incendiu/pagube materiale/
deteriorarea aparatului!

Utilizarea de cabluri de legatura poate
determina provocarea de incendii din
cauza supraincalzirii sau scurtcircuitarii.
Racordali aparatul direct la o priza cu
impamantare care a fost instalata
corect. Nu utilizati cabluri de legatura
sau conectoare multiple.

AAvertizare

Pericol de ranire!

Daca furtunurile si cablurile de
alimentate nu sunt directionate corect,
acestea pot reprezenta un pericol de
impiedicare, provocand raniri.
Directionati furtunurile si cablurile astfel
incéat sa nu reprezinte un pericol de
impiedicare.

Instalarea si racordarea aparatului ro

Racordati aparatul conform
urmatoarelor instructiuni:

1. Racordati furtunul de evacuare.

—> Pagina 47
O
e
~

2. Introduceti stecherul aparatului in
priza prevazuta in acest sens.

3. Verificati ca stecherul sa fie fixat.

Acum aparatul dumneavoastra este

pregatit de functionare.

Atentie!

Daune materiale si deteriorari ale
aparatului

Aparatul contine lichid de racire si poate
fi deteriorat, daca este pus in functiune
imediat dupa transport.

Lasati aparatul sa stea doua ore nainte
de punerea in functiune.

Indicatie: Daca aveti dubii, permiteti

personalului de specialitate sa
efectueze racordarea aparatului.

17



ro Instalarea si racordarea aparatului

inainte de prima utilizare

inainte de prima utilizare:

Verificati ca aparatul sa nu prezinte
semne vizibile de deteriorare. Nu utilizali
aparatul daca acesta este deteriorat. In
cazul in care Intdmpinati dificultati, va
rugam sa contactati magazinul de
specialitate local sau unitatea noastra
de service.

Indicatie: Tn urma instalarii si conectarii
corecte, aparatul este pregatit de
functionare. Nu sunt necesare alte
masuri suplimentare.

18

Accesorii optionale

Comandati accesoriile optionale” la
unitatea service:
m Cos pentru lana:
Uscali separat articolele din lang,
pantofii sport si jucériile din plus in
cosul pentru lana.
— Numar de comanda: WMZ20600.
= Soclu:
Pentru facilitarea incarcarii si
descarcarii rufelor, amplasati
aparatul pe un soclu.
Puteti transporta rufele cu ajutorul
cosului pentru rufe integrat in soclu.
— Numar de comanda:
WTZPW20D.
m Set de imbinare pentru coloana
spalare-uscare:
Pentru a economisi spatiul, puteti
amplasa uscatorul pe o masina de
spalat adecvata, cu aceeasi
adancime si latime.
Fixali uscatorul pe masina de spalat
exclusiv cu acest set de imbinare.
— Numéar de comanda cu placa de
lucru extensibila: WTZ27400
— Numar de comanda fara placa
de lucru extensibila: WTZ27410.
= Kit de conexiune:
Puteti scurge apa de condens din
aparat In apa reziduald printr-un
furtun de evacuare. In acest caz nu
trebuie sa goliti rezervorul de apa de
condens in timpul uscarii si nici dupa
uscare.
— Numar de comanda: —

* in functie de dotarile aparatului



Instructiuni pe scurt ro

Instructiuni pe scurt

Indicatie: Aparatul trebuie instalat si racordat corespunzator. — Pagina 14

| iy
Y

inainte de V4 l
inceperea 9 @
programului: @

Sortati rufele. Porniti aparatul. Selectati programul.
> 2> 2>
2 /)
B A [ L
Deschideti usa i Inchideti usa. Daca este nevoie: Porniti programul.
introduceti rufele. Modificafi setdrile
programului.
2> 2> 2>
Dupa terminarea k )\ /s
programului: ‘ /{
Opriti aparatul. Deschideti usa si Goliti rezervorul de

scoateti rufele. apa de condens.

19



ro Prezentarea aparatului

Prezentarea aparatului

Prezentare generala a aparatului

(1=

[ 7]
[ 6]

Recipient pentru apa de condens— Pagina 33

Nisa

Sistem de iluminare interioara a tamburului (in functie de dotarile aparatului)
Orificiu de admisie a aerului

Clapeta pentru intretinere din partea inferioara— Pagina 51

[6] Usa

Capacul canalului de ventilatie (nu il scoatei)

20



Prezentarea aparatului ro

Programe
Selectorul de programe
m Rotire: Setare program
m Apasare: Pornire/Oprire aparat
Afisajul
Afisarea setarilor si informatiilor
Taste
pentru setarile programelor si functiile suplimentare/setarile aparatului

21



ro Display

Display

Descriere Informatii
Starea programului:  se aprinde: afisaj de stare
4 Netezire
il Uscare
2 Uscare pentru cdlcare
[ Uscare pentru introdu-
cere in dulap
(9) Antisifonare
-P- Pauza
End |Filnalizarea programu-
ui
(£ Obiectivul de uscare Obtiectivul de uscare [II" Extra uscate - pentru dulap acti-
va
[ Obiectivul de uscare [ Uscate-pentru dulap activat
Obiectivul de uscare 2 Célcare uscatd activat
Gradul de uscare Activarea gradului de uscare pentru un obiectiv de
uscare
de exemplu, 1:27 Durata programului Durata estimatd a programului in ore si minute.
3h Finalizarea programu-  Intrzierea in ore a programului dacé ati activat functia
|ui Gatain.
0 Program cu duratd Programul cu durata temporizata este activat
temporizata

22
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Wi Fi

Pornirea de la distantd

Sistemul de gestio-
nare a energiei

Golirearecipientului de
colectare a apei de
condens

—> Pagina 33

Partea inferioara a apa-

ratului

Clatirea automata a
schimbatorului de cal-
durd

Rezervorul de apa

Programul de intreti-
nere simpld a aparatu-
|ui

Display ro

m stins: Wi-Fi este dezactivat, iar aparatul nu este
conectat la refeaua locala.

m se aprinde intermitent: Aparatul incearcd sa stabi-
leasca o conexiune la reteaua locala.

m se aprinde: Wi-Fi este activ, iar aparatul este
conectat la refeaua locala.

se aprinde: functia de pornire de la distanta este acti-
vatd. — Pagina 27

se aprinde: Aparatul este conectat la sistemul Smart
Energy (sistemul de gestionare a energiei) (nu este dis-
ponibil in toate tarile)

= Goliti si montati recipientul de colectare a apei de
condens.—> Pagina 33
Apoi apésati tasta Start/ D00 Reload (Start/Reincar-
care/Pauza).

= Curdfafi sita din recipientul de colectare a apei de
condens.

m Dacd este instalat furtunul optional de evacuare®,
asigurafi-va cd acesta:
- este racordat corect. — Pagina 47
- nu prezinta indoituri.
- nu este obturat sau infundat, de exemplu, din

cauza depunerilor.

m Derulati programul de intretinere intensivd a apara-
tului.

m \Verificati daca exista corpuri straine in partea inferi-
oard. Deschideti clapeta de intretinere si indepartafi
corpurile straine.

Curatati inferiorul aparatului — Pagina 51

Schimbatorul de cdldurd este curdtat automat. Nu scoa-
teti rezervorul de apa de condens in timpul deruldrii pro-
cesului afisat si nu anulati programul.

Pentru functia de reducere a gradului de sifonare,
umpleti cu apd rece rezervorul de apd. — Pagina 45
Apasati pe Start/ D0 Reload (Start/Reincarcare/
Pauza).

Nu este o defectiune. intrefinerea automata este o pro-
cedura simpla care trebuie sd fie efectuatd cu regulari-

tate. Derulati programul de intretinere simpla a
aparatului. — Pagina 58
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Display

CoolDown

In timpul uscarii se pot atinge temperaturi ridicate. In
acest caz, procesul CoolDown scade temperatura pen-
tru a se evita deterioarea rufelor atunci cand:

programul este intrerupt
programul este anulat
aparatul este oprit prin intermediul aplicatiei

Tn 30 de secunde dupa intrerupere, anulare sau oprire,

CoolDown se activeaza prin intermediul aplicatiei. Apa-

ratul continud sd functioneze in timpul procesului Cool-

Down.

Indicatii

m  Tamburul continua sa se roteasca atat in timpul
procesului CoolDown, cét siin starea de repaus.

= Nu modificati programul in timpul derularii procesu-
lui CoolDown.

m Reglarea temperaturii poate dura pandla 10
minute.



Lista programelor ro

Lista programelor

Program incarcare maxima

Denumirea programului incarcarea maxima
Scurta explicatie a programului, respectiv pentru ce fel de articole textile este adec- faportat la greuta-
vat. tea articolelor tex-

tile in stare uscata
<] Cottons (Bumbac) {2 9 kg

Articole textile rezistente la uzurd, articole textile rezistente la fierbere, din bumbac
sau in.

Easy-Care (Ingrijire usoaré) 4 3,5kg
Articole textile sintetice sau din teséturi mixte.

Mix (Mixte) 70 3kg
Incarcatura combinata cu articole textile din bumbac si fibre sintetice.

Delicates (Delicate) [ 2kg
Articole textile delicate, lavabile, de ex. din satin, sintetice sau tesdturi mixte.

Wool Finish (Confectii din land) 8 0,5 kg
Lana lavabild la masind sau articole textile cu continut de 1ana.

Indicatii

m Articolele textile devin mai pufoase, insa nu uscate.

m  Scoatefi articolele textile dupa terminarea programului si lasati-le sa se usuce.

Time Program Warm (Cald Temporizat) © 3kg

Program cu durata temporizata pentru toate tipurile de articole textile, cu exceptia  incarcare max. pen-

matasii. tru lana/jucarii de

Adecvat pentru rufe preuscate sau usor umezite si pentru uscarea ulterioara a rufe- PIU$ in cos:

lor groase, cu mai multe straturi. 1 umplere

Indicatii incércqrevmax. pen-

m Uscati hainele din 1and, incaltamintea sport si jucariile de plus exclusiv in cosul I |.ncaI;am|me in
pentru ana. cos: 1 pereche

m Incazul programului cu durata temporizata, umiditatea reziduald a rufelor nu
este detectatd automat. Dacd, dupd uscare, rufele suntinca prea umede, repe-
tafi programul si prelungiti, daca este cazul, durata programului.

Smart Dry © in functie de progra-
Dupa spalarea rufelor in magina de spalat rufe, wirdeste recomandat sa le uscatiin - Mul recomandat
uscator, cu un program de uscare corespunzator. Informatii suplimentare:
—> Pagina 43
Indicatii
= Masina de spalat rufe trebuie sd fie compatibild cu aplicatia Home Connect.
= Masina de spalat rufe si uscdtorul trebuie sa fie conectate la refeaua locala si
inregistrate in aplicatia Home Connect.

25



ro Lista programelor

Business & 1 Costum (1 sacou

Program cu duratd temporizata pentru reducerea gradului de sifonare si mirosuri- ~ $i 1 pereche de
lor neplicute preluate din aer (de exemplu, miros de tutun). Adecvat pentru cos-  Pantaloni/fusta)
tume, jachete si pantaloni uscati, usor sifonafi, care au indicatia de articole textile
care nu trebuie spalate in masina de spalat rufe. Informatii suplimentare:
—> Pagina 45
Indicatii
m  Articolele textile nu vor fi uscate sau curdtate.
m Programul nu este adecvat pentru articolele de vara subtiri si usoare.
= Dupad finalizarea programului scoateti imediat articolele textile din aparat pen-
tru a preveni sifonarea acestora.

5 Shirts (5 Camasi) & 2-5 camasi
Program cu duratd temporizatd pentru reducerea gradului de sifonare si mirosuri-
lor neplacute preluate din aer (de exemplu, miros de tutun). Adecvat pentru camasi
Si bluze uscate, putin sifonate. Informatii suplimentare: — Pagina 45
Indicatii
m Articolele textile nu vor fi uscate sau curdtate.
= Dupa finalizarea programului scoateti imediat articolele textile din aparat pen-
tru a preveni sifonarea acestora.
1 Shirt (1 Camasa) & 1 camasé sau 1
Program cu durata temporizata pentru reducerea gradului de sifonare si mirosuri- bluza
lor neplacute preluate din aer (de exemplu, miros de tutun). Adecvat pentru camasi
Si bluze uscate, putin sifonate. Informatii suplimentare: — Pagina 45
Indicatii
m Articolele textile nu vor fi uscate sau curdtate.
= Dupa finalizarea programului scoateti imediat articolele textile din aparat pen-
tru a preveni sifonarea acestora.
Shirts/Blouses (Cémasi/Bluze) 1,5 kg
Camasi/bluze din bumbac, in, sintetice sau teséturi mixte.

Indicatie: Dupa uscare, cdlcati rufele sau agétati-le pe umeras. Umiditatea rezidu-
ald se distribuie uniform.

Towels (Prosoape) LT 6 kg
Prosoape si halate de baie rezistente, din bumbac.

Super Quick 40' (Rapid 40') & 1kg
Incarcare mixta formata din articole sintetice si articole cu mai putin bumbac.
AllergyPlus (AlergiePlus) 4 kg

Articole textile rezistente.

Indicatie: Programul atinge temperaturi mai inalte. Deosebit de adecvat in cazul
unor cerinfe ridicate de igiend.
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Setari

Setarea progra-

mului

Functie

Indicatie: Anumite setéri nu pot fi activate la toate programele. Setérile activate werden sunt indicate de
taste sau sunt evidentiate pe afisaj. Puteti sa modificati sau s& dezactivati setérile activate, apasand in mod
repetat tastele corespunzatoare.

O Remote
Start (Start de la
distanta)

< Drying
Aim %+
(Obiectiv de
uscare):

[ Extra
uscate - pentru
dulap

[ Uscate-pentru
dulap

A Célcare
uscata

Drying Level

(Reglare fina
uscare)

Cu ajutorul 0" Remote Start (Start de la distanta) puteti debloca aparatul pentru a
putea fi pornit de la distanta cu aplicatia Home Connect sau puteti accesa setérile
Home Connect.

Indicatii

m Varugam sd respectati indicatiile privind temperaturile ambiante — Pagina 68.
m Pentru a putea activa pornirea de la distantd, hubloul aparatului trebuie sa fie
inchis, iar aparatul trebuie sd fie conectat la reteaua locala.

Din motive de sigurantd, functia de pornire de la distantd este dezactivata in
urmétoarele conditii:

Deschideti hubloul,

pana de curent,

apésati pe Start/ D Reload (Start/Reincarcare/Pauzd) de la aparat,

apasati din nou scurt pe O Remote Start,

apésati pe (D pentru a deconecta aparatul.

Obiectivul de uscare stabileste cat de umede sau uscate sunt rufele dupa finalizarea
programului.

Dacé ati setat un obiectiv de uscare, acesta ramane memorat pentru programul
selectat si dupd deconectarea aparatului. Exceptie: Pentru Bumbac nu se memoreaza
setdrile.

Rufe groase, cu mai multe straturi, care se usucd greu.

Rufe normale, cu un singur strat.

Rufe normale, cu un singur strat, care, dupa uscare, trebuie sa fie umede si care sunt
adecvate pentru célcare sau atarnarea pe umeras.

Dacd, dupd uscare, rufele sunt prea umede, puteti regla obiectivul de uscare si creste
setdrile de 1a 3z pand la 33 . Astfel se prelungeste durata programului, tempe-
ratura de uscare rimanand constanta.

In cazul in care ati reglat gradul de uscare pentru un obiectiv de uscare, setarea
respectivd rdmane memorata si dupa deconectarea aparatului.
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ro Lista programelor

— Finished
in+ ® (Gata)

— Finished
in+®
—I+

Less

Ironing & 60
(Antisifonare 60")
Less

Ironing © 120
(Antisifonare
1207)

Gentle &
(Delicat)

Start/

D00 Reload
(Start/Reincar-
care/Pauza)

Setarea aparatu-
lui

inainte de pornirea programului puteti temporiza finalizarea acestuia cu pand la
maximum 24 de ore cu — si +.

Pe afisaj va fi preyentat numarul de ore selectat, de exemplu 8h, si va fi decrementat
pana cand incepe programul. Dupd pornirea programului, va fi afisatd durata aces-
tuia.

Indicatie: Va rugdm s& respectati indicatiile privind temperaturile ambiante

—> Pagina 68.

Durata de uscare pentru &3 programul cu durata temporizaté poate fi prelungita in
etape de cate 10 minute cu — si +.

Cu ajutorul tastelor de selectare — si + puteti modifica valorile de setare.

Dupa uscare, tamburul roteste rufele la intervale regulate, pentru a se evita sifonarea
acestora. Avefi posibilitatea de a activa sau dezactiva functia automata de protectie
impotriva sifondrii timp de 60 de minute (cu Less Ironing & 60° (Antisifonare 60))
sau 120 de minute (cu Less Ironing & 120° (Antisifonare 120 ).

Temperatura redusa pentru articolele textile delicate, precum cele din poliacril sau
elastan, poate prelungi durata de uscare.

Pornirea, anularea si intreruperea unui program.

Functie

Informatii cu privire la ajustarea setdrii aparatului puteti gasi la—> Pagina 34
Child Lock 3 sec. Asigurati panoul de comanda impotriva actiongrii accidentale.

= (Blocare acces

copii apasati
3 sec.)

Signal <))
(Semnal sonor)

28

Cu Signal <)) (Semnal sonor) puteti sé stabiliti daca doriti ca dupa finalizarea progra-
mului sa se emitd sau nu un semnal sonor. Dacd este selectatd aceastd setare, lampa
indicatoare a tastei se aprinde si este activat semnalul sonor.



Rufe

Pregatirea rufelor

AAvertizare

Pericol de explozie/incendiu!
Anumite obiecte se pot aprinde n
timpul procesului de uscare sau pot
provoca aprinderea sau explozia
aparatului.

Scoateti brichetele si chibriturile din
buzunarele articolelor vestimentare.

Atentie!
Deteriorari ale tamburului si articolelor
textile

Tamburul si articolele textile pot fi
deteriorate in timpul functionarii, daca
lasati obiecte in buzunarele textilelor.
Scoateli toate obiectele, ca de ex.
bucati de metal, din buzunarele
articolelor textile.

Pregatifi rufele dupa cum urmeaza:

m Legati impreuna cordoanele din
material, bentitele sorturilor etc. sau
utilizafi un sac pentru rufe.

m Inchideti fermoarele, Inchizatorile de
tip cérlig, inchizatorile de tip ochet si
nasturii. Incheiati nasturii articolelor
voluminoase, ca de ex. lenjeriile de
pat.

m Uscati intotdeauna articolele textile
foarte mici, ca de ex. ciorapii pentru
bebelusi, cu articole voluminoase,
de ex. prosoape.

m Pentru articolele individuale utilizafi
un program cu durata temporizata.

m Atrticolele textile tricotate, de tipul
tricourilor si lenjeriei de corp din
tricot, intra frecvent la apa la prima
uscare. Utilizati un program
protector.

Rufe ro

m  Nu uscati excesiv rufele usor de
intretinut. Acest lucru duce la
formarea mai multor cute de sifonare
in rufe.

= Unii detergenti si solutii de tratare,
de ex. apret sau balsam, contin
particule care se pot depune pe
senzorul de umiditate. Acest lucru
poate afecta functionarea senzorului
si din aceasta cauza, si rezultatul
uscarii.

Indicatii

— La spalarea rufelor care urmeaza
sa fie uscate, dozati detergentul
si solutia de tratare conform
indicatilor producatorului.

— Curatali cu regularitate senzorul
de umiditate — Pagina 54.

Sortarea rufelor

Indicatie: Inc&rcati rufele individual in
aparat. Evitati pachetele de rufe, pentru
a obtine un rezultat bun al uscarii.

Atentie!

Pericol de deteriorare a uscatorului
sau a articolelor textile

La uscare, rufele care nu sunt adecvate
pentru uscator pot deteriora aparatul si
celelalte rufe. Sortati rufele Thainte de
uscare conform indicatiilor de pe
eticheta de ingrijire:

Adecvat pentru uscator
Uscare la temperaturd normala
Uscare la temperatura scazuta
Nu se usuca in uscéator

©010]®
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ro Utilizarea aparatului

La sortarea rufelor pentru uscat aveti in
vedere si urmatoarele:

m Uscati impreuna rufe din acelasi tip
de tesatura si cu aceeasi structurg,
pentru a obtine un rezultat uniform al
uscarii.

In cazul in care uscati impreuna
articole textile din material subtire,
gros sau cu mai multe straturi,
acestea se vor usca diferit.

m Orientati-va dupa descrierea
articolelor textile din programul de
uscare.

— "Lista programelor" la pagina 25

Indicatie: Dacg, dupé spalare, simtiti
rufele prea umede, puteti selecta un
program pentru uscare ulterioara.

Atentie!

Pericol de deteriorare a aparatului sau

a articolelor textile

Nu uscali urmatoarele articole textile in

aparat:

m Rufe murdare de solventi, ceara sau
grasime.

m Articole textile care nu au fost
spélate.

m Articole textile impermeabile la aer,
de ex. rufe cauciucate.

m Articole textile delicate, de ex.
matase, perdele din material sintetic.
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Utilizarea aparatului

Introducerea rufelor si
pornirea aparatului

Indicatie: Aparatul trebuie instalat i
racordat corespunzator. — Pagina 14

1. Pregatiti si sortati rufele.
2. Apasati O pentru a conecta
aparatul.

3. Deschideti usa.
Verificati daca tamburul este golit
complet. Daca este cazul, golii-l.

9

4. Asezati rufele despaturite in tambur.

N




5. Inchideti usa.

Atentie!

Sunt posibile pagube materiale la
aparat sau la articolele textile.

Nu prindeti rufe In usa.

Indicatie: Tamburul aparatului este
luminat dupa deschidere, inchidere si
dupa pornirea programului. Lumina din
interiorul tamburului se stinge
independent.

Utilizarea aparatului ro

Setarea programului

Indicatie: Dacé este activat sistemul de
siguranta impotriva accesului copiilor,
acesta trebuie mai intai dezactivat,
inainte de a putea seta un program.
— Pagina 34

1. Setati programul dorit.

N

Pe display sunt afisate setarile
programului.

2. Daca doriti, modificali setarile
programului.

Pornirea programului

Apasati Start/ D[] Reload (Start/
Reincarcare/Pauza).

Indicatie: Daca doriti s& asigurati
programul impotriva modificarilor
accidentale, activati sistemul de
siguranta impotriva accesului copiilor.
—> Pagina 34
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ro Utilizarea aparatului

Derularea programului

Starea programului se afiseaza pe
display.

Indicatie: La selectarea unui program,
este afisatéd durata preconizata de _
uscare pentru incarcatura maxima. In
timpul procesului de uscare, senzorul
de umiditate méasoara gradul de
umiditate a rufelor. In functie de
umiditatea reziduala, durata
programului si timpul ramas sunt
adaptate automat in timpul functionarii
(cu exceptia programelor cu durate
temporizate).

Modificarea programului sau
adaugarea de rufe

Tn timpul uscérii puteti scoate sau
adauga oricand rufe, precum si
modifica sau ajusta programul.

1. Pentru aduce programul in starea de
repaus, deschideti usa sau apasati
pe Start/ D[l Reload (Start/
Reincarcare/Pauza).

Indicatie: Tamburul continua sa se
roteasca atat cand este activ
procesul CoolDown, cat si in starea
de repaus. Puteti anula in orice
moment procesul CoolDown
deschizand usa aparatului.

2. Adaugati sau scoateti rufele.

3. Daca doriti, puteti s& alegeti un alt
program sau o altd setare a
programului.— "Lista programelor"
la pagina 25

Indicatie: Nu modificati programul

in timpul derularii procesului
CoolDown.
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4. Tnchideti usa.
5. Apasati Start/ DIl Reload (Start/
Reincarcare/Pauza).

Indicatie: Durata programului de pe
display va fi actualizata in functie de
incarcare si de umiditatea reziduala din
rufe. Valorile afisate pot fi modificate In
functie de durata programului sau de
incarcare.

Anularea programului

Programul poate fi intrerupt in orice
moment prin deschiderea usii sau prin
apésarea pe Start/ D[] Reload (Start/
Reincarcare/Pauza).

Atentie!

Pericol de incendiu. Rufele se pot
aprinde.

In cazul in care anulati programul,
trebuie sa scoateti toate hainele si sa le
intindeti astfel incat sa poata iesi
caldura.

Finalizarea programului

Pe afisaj este prezentata urmatoarea
recomandare: Erd



Scoaterea rufelor si
deconectarea aparatului

1. Scoateti rufele.

G~

2. Apasati ® pentru a deconecta

aparatul.

/’/x\\
Lo )
\g/

N

Utilizarea aparatului ro

Golirea rezervorului de apa de
condens

Tn timpul procesului de uscare se
formeaza apa de condens in aparat.

Daca nu se utilizeaza un furtun de
evacuare, apa de condens din aparat
se scurge in rezervorul pentru apa de
condens. In acest caz trebuie sa goliti
rezervorul pentru apa de condens in
timpul fiecarei uscari si, de asemenea,
atunci cand este plin.

1. Scoateti rezervorul de apa de
condens Tn pozitie orizontala.

S

~

2. Evacuati apa condensata.

<>

Atentie!

Sunt posibile probleme de sanatate
si pagube materiale

Apa condensatd nu este apa
potabila si poate fi murdarita cu
scame. Apa condensatd murdara
poate provoca probleme de sanatate
si pagube materiale. Nu o beti sau
refolositi.
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ro Setarile aparatului

3. Impingeti din nou rezervorul de apa
de condens in aparat pana se
fixeaza sesizabil.

N —

Indicatie: Sita de la rezervorul de apé
de condens filtreaza apa de condens,
care se foloseste pentru curatarea
automata a aparatului dumneavoastra.
Sita se curata prin golirea apei de
condens. Cu toate acestea, verificali
regulat sita cu privire la depunerile
ramase si, daca este cazul, indepartati-
le.

— "Curatarea sitei din rezervorul de
apd de condens" la pagina 55
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Setarile aparatului

Puteti ajusta sau activa/dezactiva
sistemul de siguranta impotriva
accesului copiilor si setarile de baza (de
exemplu semnale).

Sistem de siguranta impotriva
accesului copiilor

Prin activarea sistemului de siguranta
impotriva accesului copiilor puteti
preveni actionarea accidentald a
panoului de control.

Activarea/dezactivarea sistemului de
siguranta impotriva accesului copiilor:

m  Apéasati Child Lock 3 sec.c=
(Blocare acces copii apasati 3 sec.)
timp de 3 secunde.

Indicatie: Sistemul de siguranta
impotriva accesului copiilor ramane
activat si dupa deconectarea aparatului.
Pentru a putea actiona panoul de
control dupa conectare, trebuie sa
dezactivati sistemul de siguranta
impotriva accesului copiilor.

Semnalul indicator

Aveti posibilitatea de a activa sau
dezactiva semnalul indicator pentru
finalizarea programului. Cand este
activata aceasta setare, la finalizarea
programului este emis un semnal sonor.

Setarile aparatului pot fi activate/
dezactivate dupa cum urmeaza:

Apésati Signal <) (Semnal sonor).

Semnalul indicator pentru finalizarea
programului este activat/dezactivat.

Indicatie: Daca la finalizarea
programului nu este emis niciun semnal
sonor, desi semnalul indicator este
activat, aveti posibilitatea de a modifica
setarea aparatului.



Setari de baza

Puteti ajusta anumite setéri de baza la
aparat. Pentru a putea efectua ajustarile,
trebuie mai Intai sa apasati pe tasta
Apelare mod setari:

1. Setati programul pe pozitia [1].

2. Apasati pe < Drying
Aim = (Obiectiv de uscare) si,
concomitent:

3. Setati programul pe pozitia [21.

Setarile aparatului ro

4. Eliberati tasta <1 Drying Aim %= .
Modul de setare este activat.

Setarile de baza sunt atribuite
urmatoarelor pozitii ale programelor:

/ /\\ \

Pozitie Setare de baza

Reglati volumul sonor al semnalelor
indicatoare (de exemplu la sfarsitul
programului).

Reglati volumul sonor al semnalelor
de functionare.

Valori de setare:

0 oprit

1 redusa

2 medie

3 Tnalta

4 foarte Tnalta

Ajustati setéarile de baza dupa cum
urmeaza si activati/dezactivati

1. Reglali pozitia setarii de baza dorite.
2. Modificati setarea cu:

3. Ajustali alte setari de baza sau
salvati setarile de baza si finalizati.

Salvati setéarile de baza conform
urmatoarelor instructiuni si finalizati

Opriti aparatul.

Indicatie: De asemenea, setérile ramén
memorate si dupa deconectarea
aparatului.
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ro Home Connect

Home Connect

Acest aparat este compatibil Wi-Fi gi
poate fi comandat de la distanta prin
intermediul unui terminal mobil.

Cu terminalul dumneavoastra mobil
puteti sa efectuati urmatoarele
operatiuni la aparat, prin intermediul
aplicatiei Home Connect:

m  Sa setati si sa porniti programele.

m  Sareglati si sa activati/dezactivati
setarile programelor.

m Sa consultati stadiul programului.

m  Sareglati si sa activati/dezactivati
setarile aparatului.

m  Sa oprili aparatul.

inainte de a putea folosi functiile
Home Connect, urmali pasii de mai jos:

1. Instalati aplicatia Home Connect pe
terminalul mobil.

2. Inregistrati-va in
aplicatia Home Connect.

3. Conectali o data aparatul in mod
automat sau manual la reteaua
locala.

4. Aparatul este conectat la
aplicatia Home Connect.

Gasiti informatii cu privire la aplicatie pe
pagina noastra de Internet pentru
Home Connect www.home-connect.com

Serviciile Home Connect nu sunt
disponibile in toate tarile. Accesibilitatea
functiei Home Connect depinde de
accesibilitatea serviciilor Home Connect
in tara dumneavoastra. Informatii pe
aceasta tema se gasesc la: www.home-
connect.com
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Indicatii

= Varugam sa respectati indicatiile de
siguranta din aceasta instructiune de
utilizare si sa va asigurati ca acestea
sunt respectate si atunci cand
utilizati aparatul prin intermediul
aplicatiei Home Connect in timp ce
nu va aflafi acasa. Respectati de
asemenea si indicatiile din
aplicatia Home Connect.

m Daca aparatul este in functiune, nu
puteti efectua modificari prin
aplicatia Home Connect. Reglarile
facute asupra aparatului pot fi insa
vizualizate in
aplicatia Home Connect.

Accesarea meniului Home
Connect

Tn meniul Home Connect puteti realiza
si vizualiza conexiunea la retea, puteti
reseta conexiunea la retea, puteti
activa/dezactiva Wi-Fi si puteti gasi alte
functii ale aplicatiei Home Connect.

1. Porniti aparatul.

2. Apasati tasta 0 Remote Start (Start
de la distanta) si mentineti-o apasata
minim 3 secunde.

Pe afisaj apare: Auk.

Acum va aflati Tn meniul Home Connect.

quicat,ie: Apasati scurt tasta
T Remote Start (Start de la distanta)
pentru a parasi meniul Home Connect.



Conectarea la reteaua
dumneavoastra locala si la
aplicatia Home Connect

Conectali aparatul dumneavoastra o
singura data automat sau manual la
reteaua dumneavoastra locala.

Indicatii

m Daca routerul dumneavoastra
functioneaza prin functia WPS, puteti
conecta automat aparatul la reteaua
dumneavoastra locala.

m Daca routerul dumneavoastra nu
functioneaza prin functia WPS,
trebuie sa conectati manual aparatul
la reteaua dumneavoastra locala.

Dupa aceea, trebuie sa va conectali la
aplicatia Home Connect.

Indicatie: Pentru a conecta aparatul
dumneavoastra la reteaua locala,
trebuie sa activati Wi-Fi de la aparat.
Wi-Fi de la aparat este dezactivat din
fabrica si se activeaza automat cand
conectati aparatul la reteaua
dumneavoastra locala.

Home Connect ro

Conectare automata la reteaua locala
Etapa2.1

Verificati daca sunteti in meniul Home
Connect. — Pagina 36

1. Apdsati tasta Start/ D[} Reload.
Aparatul incearca acum sa se
conecteze la reteaua locala. Pe display

se aprinde intermitent .

-

‘

2. In urmatoarele 2 minute activati
functia WPS de la routerul retelei
locale.

Daca aparatul s-a conectat cu succes la

reteaua locald, pe display se afiseaza

com , iar @ se aprinde permanent.

Indicatie: Daca nu s-a putut stabili nicio
conexiune, verificali daca aparatul
dumneavoastra se afld in aria de
acoperire a retelei locale. Repetali
conectarea automata sau optali pentru
conectarea manuala.
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ro Home Connect

Conectare manuala la reteaua locala
Etapa 2.2

Verificati daca sunteti in meniul Home
Connect. — Pagina 36

Verificati daca ati deschis aplicatia
Home Connect si daca v-ali logat.

1. Reglatli programul la setarea 2.

—[2]

Pe display se afiseaza: SAF
(conectare manualad).
2. Apéasati tasta Start/ D] Reload.
Aparatul configureaza acum o retea
WLAN proprie cu denumirea (SSID)
HomeConnect.

~

38

3. Activati setarile WLAN pe terminalul
mobil.

4. Conectati terminalul mobil la reteaua
WLAN HomeConnect si introduceti
parola WLAN (Key) HomeConnect.
Terminalul dumneavoastra mobil se
conecteaza acum cu aparatul.
Realizarea conexiunii poate dura
pana la 60 de secunde.

~

S0 B

5. Dupa ce ati reusit conectarea,
deschideti aplicatia Home Connect
pe terminalul mobil si urmati pasii
din aplicatie.

6. In aplicatia Home Connect,
introduceti denumirea retelei (SSID)
si parola (Key) a retelei
dumneavoastra locale.

7. Urmati ultimii pasi in
aplicatia Homme Connect, pentru a
va conecta aparatul.

Daca aparatul s-a conectat cu succes la

reteaua locald, pe display se afiseaza

com , iar @ se aprinde permanent.

Indicatie: Daca nu s-a putut stabili o
conexiune, verificati daca aparatul
dumneavoastra se afla in aria de
acoperire a retelei locale. Repetati
conectarea manuala.



Conectare la aplicatia Home Connect

Dacé aparatul dumneavoastra este
conectat la reteaua locala, 1l puteti
conecta la aplicatia Home Connect.

Verificati daca sunteti in meniul Home
Connect. — Pagina 36

Verificati daca ati deschis aplicatia
Home Connect si daca v-ati logat.

1. Reglati programul la setarea 3.

Pe display se afiseaza: AFF
(conectare la aplicatie).
2. Apasati Start/ D[] Reload.
Aparatul incearca acum sa se
conecteze la aplicatia Home Connect.
3. In momentul in care aparatul
dumneavoastra se afiseaza in
aplicatie, urmati ultimii pasi in
aplicatia Home Connect.

Indicatie: Daca nu s-a putut stabili o
conexiune, verificati daca terminalul
dumneavoastra mobil se afla in aria de
acoperire a retelei locale, respectiv
daca este conectat la aceasta.

Reconectati la aplicatia Home Connect.

Home Connect ro

Activare/dezactivare Wi-Fi

Daca aparatul dumneavoastra este deja
conectat la reteaua locald, puteti activa
sau dezactiva Wi-Fi la aparatul
dumneavoastra.

Verificati daca sunteti Tn meniul Home
Connect. — Pagina 36

1. Reglati programul la setarea 4.

Pe display se afiseaza: £ an (functia
Wi-Fi).
2. Apasati tasta Start/ D[] Reload.
Daca pe display se afiseaza on, atunci
functia Wi-Fi este activa pe aparat. Daca
pe display se afiseazd oF F, atunci
functia Wi-Fi este dezactiva pe aparat.

Indicatii

m Dacd aparatul dumneavoastra este
conectat la reteaua locala, Wi-Fi se
va activa automat.

m Daca Wi-Fi este activat, aparatul nu
se deconecteaza automat.

m Dacda Wi-Fi este deconectat, nu este
posibild pornirea aparatului cu
ajutorul telecomenzii si nici pornirea
de la distanta prin intermediul
aplicatiei Home Connect.

m Daca Wi-Fi este deconectat si
aparatul dumneavoastra nu a fost
conectat la reteaua localg, la
reconectare, conexiunea Wi-Fi va fi
restabilitd Tn mod automat.

m Daca activati aceasta functie,
consumul de energie creste in
comparatie cu valorile indicate in
tabelul cu valori de consum.

— Pagina 67
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Restabilirea setarilor de retea

Puteti reseta conexiunea la retea.

Verificati daca sunteti in meniul Home
Connect. — Pagina 36

1. Reglati programul la setarea 5.

Pe display se afiseaza: ~£5

(restabiliti setarile de retea)
2. Apasati Start/ D[] Reload.
Pe display apare: 9£5.
3. Apasati Start/ D[] Reload.

Indicatie: Daca doriti s& utilizati din nou
aparatul prin aplicatia Home Connect,
trebuie sa 1l reconectati la reteaua
locala si la aplicatia Home Connect.
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Actualizare software

Puteti actualiza software-ul

Home Connect pe aparatul
dumneavoastra. Atunci cand este
disponibild o noud actualizare, pe
display se afiseaza: LPd

Instalati actualizarea direct prin
intermediul mesajului aparut pe display
sau manual, dupa cum urmeaza:
Verificati daca sunteti Tn meniul Home
Connect. — Pagina 36

1. Reglati programul la setarea 6.

Pe display se afiseaza: Lf
Pd (actualizare). Start/
D00 Reload(Start/Reincarcare/
Pauza) se aprinde intermitent atunci
cand este disponibilda o noua
actualizare a software-ului.

2. Apasati Start/ D[] Reload.

Pe afisaj apare: HE5.

3. Apasati Start/ D[] Reload.

Indicatie: Actualizarea de software
poate dura cateva minute. Nu inchideti
aparatul in timpul actualizarii.



Sistemul de gestionare a
energiei

Puteti conecta aparatul dumneavoastra
la sistemul Smart Energy (sistemul de
gestionare a energiei).

Dupa ce ali conectat aparatul
dumneavoastra la sistemul Smart
Energy (sistemul de gestionare a
energiei) si dupa ce ali activat Flex
Start, puteti imbunatati consumul de
energie daca porniti aparatul atunci
cand instalatia dumneavoastra
fotovoltaica produce suficienta energie
sau tariful de consum al energiei
electrice este avantajos.

Gasiti informatii suplimentare si
cerintele de sistem privind utilizarea
sistemului de gestionare a energiei la:
www.home-connect.com/
energymanagement

Indicatii

m Sistemul Smart Energy (sistemul de
gestionare a energiei) trebuie sa
foloseasca standardul de
comunicare al initiativei EEBus.

m  Cititi mai intai instructiunile de
utilizare ale sistemului Smart Energy
(sistemul de gestionare a energiei)
privind modul de conectare al
sistemului la aparatul
dumneavoastra.

1. Reglati programul la setarea 7.

Pe afisaj apare £mis (sistemul de
gestionare a energiei).

Home Connect ro

2. Apasati Start/ D[] Reload.
Aparatul dumneavoastra se
conecteaza la sistemul Smart Energy
(sistemul de gestionare a energiei).
Daca aparatul s-a conectat cu
succes, pe display se afiseaza: conm.

3. Activati functia Flexstart, daca dorifi
ca aparatul dumneavoastra sa
porneasca prin istemul Smart Energy
(sistemul de gestionare a energiei).

Flex Start

Daca sistemul fotovoltaic local
furnizeaza suficienta energie sau tariful
de consum al energiei electrice este
avantajos, activati Flex Start astfel incat
sistemul dumneavoastra Smart Energy
(sistemul de gestionare a energiei) al
aparatului sa poata porni.

Indicatie: Sistemul dumneavoastra
Smart Energy (sistemul de gestionare a
energiei) poate porni numai daca
acesta si aparatul sunt conectate intre
ele.

Activali Flex Start dupa cum urmeaza:

1. Selectati programul dorit.

2. Cu ajutorul tastelor de selectare +
si —, setati durata de timp dorita
pentru programul Gata in.

3. Apaésati Start/ D[] Reload (Start/
Reincarcare/Pauza).

4. Apasati 0 Remote Start (Start de la
distanta).

Pe display apare 8.

Functia FlexStart a fost acum activata,

iar aparatul va astepta pornirea de la

distanta de la sistemul Smart Energy

(functia de gestionare a energiei).

In functie de modificarile de pe display

privind indicarea timpului, de ex. 3.0k,

sistemul Smart Energy (sistemul de
gestionare a energiei) stabileste un
moment in care aparatul
dumneavoastra poate porni. Programul
este finalizat dupa timpul de preparare
indicat.
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Indicatii

m Daca sistemul Smart Energy
(sistemul de gestionare a energiei)
al aparatului dumneavoastra nu
porneste, programul se porneste
totusi Thainte de expirarea duratei de
timp setate.
Programul este finalizat la incheierea
duratei de timp.

= Din motive de S|guranta 0 Remote
Start si, prin urmare, si Flex Start
sunt dezactivate in urmétoarele
conditii:
- apdasati pe Start/ D[ Reload.
- Deschideti hubloul.
- apasati pe O pentru a deconecta

aparatul.

- Pana de curent.
Daca functia Flex Start a fost
dezactivata, functia — Finished
in+ O ( Gata) ramane in continuare
activata.

Adaugati sau scoateti rufele:

Indicatie: Daca Flex Start a fost deja
activata, dar programul nu a fost pornit,
puteti adauga sau scoate rufe

1. Apasati Start/ D[] Reload (Start/

Reincarcare/Pauza).

Deschideti usa.

Ad&ugati sau scoateli rufele.

Inchideti usa.

Apdsati tasta Start/

DIl Reload (Start/Reincarcare/

Pauza).

6. Apasati T Remote Start (Start de la
distanta).

Functia FlexStart a fost acum activatg,

iar aparatul va astepta pornirea de la

distanta de la sistemul Smart Energy

(functia de gestionare a energiei).

S"PS*’!\’
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Functia inteligenta de
recomandare a programului

Dupa spalarea rufelor in masina de
spalat rufe, este recomandat sa le
uscati in uscator, cu un program de
uscare corespunzator.

Durata estimata a programului
recomandat depinde de programul de
spalare utiliyat anterior.

Pentru determinarea unui program
optim de uscare, trebuie sa activati si sa
receptionati informatiile aparatului
dumneavoastra.

Aveti in vedere urmatoarele:

m Pentru a activa datele, programul de
spalare trebuie sa fie complet
finalizat.

m Masina de spalat rufe trebuie sa fie
compatibilda cu aplicatia Home
Connect.

m  Masina de spalat rufe si uscatorul
trebuie sa fie conectate la reteaua
locala si inregistrate in aplicatia
Home Connect.

1. Porniti aparatul.

2. Setati programul la Smart Dry ©.

Analiza incepe, iar pe afisaj este

prezentatd o animatie.

3. Pentru a intrerupe analiza, setati un
alt program sau deconectati
aparatul.

Cand este gasit programul

corespunzator, animatia este oprita,

LED-ul programului corespunzator se

aprinde continuu, iar informatiile privind

programul sunt prezentate pe afisaj.

4. Apasali tasta Start/

DIl Reload (Start/Reincarcare/
Pauza).

Indicatie: Daca nu poate fi gésit niciun
program corespunzator, este emis un
semnal sonor, iar pe afisaj apare:

= o



Aveti in vedere urmatoarele:

m Nu a fost gasit niciun program de
uscare corespunzator pentru
programul de spalare selectat.

= Masina de spalat rufe si uscatorul
trebuie sa fie conectate la reteaua
locala si inregistrate in aplicatia
Home Connect.

= Verificali daca aparatul
dumneavoastra se afla in aria de
acoperire a retelei locale.

m Nu exista date privind ultimul
program de spalare. Datele sunt
stocate timp de 24 de ore, iar apoi
sunt sterse.

m Programul de spalare a fost anulat.
Programul de spalare trebuie sa fie
complet finalizat.

Telediagnoza

In caz de defectiuni, unitatea service
abilitata poate accesa aparatul
dumneavoastra prin intermediul
telediagnozei.

Contactali unitatea service abilitata si
asigurati-va ca aparatul dumneavoastra
este conectat la serverul Home Connect
si verificati daca serviciul de
telediagnoza este disponibil in tara
dumneavoastra.

Indicatie: Pentru informatii
suplimentare privind disponibilitatea
serviciului de telediagnoza in tara
dumneavoastra, accesali pagina web
Home Connect prin intermediul funciei
Asistenta si suport: www.home-
connect.com

Home Connect ro

Indicatie pentru protectia
datelor

La prima conectare a aparatului
dumneavoastra la o retea WLAN
conectata la Internet, aparatul transmite
urmatoarele categorii de date catre
serverul Home Connect (prima
inregistrare):

m l|dentificarea unica a aparatului
(constand din codurile aparatului si
adresa MAC a modulului de
comunicatie Wi-Fi inglobat).

m Certificatul de securitate al modulului
de comunicatie Wi-Fi (pentru
securizarea conexiunii din punct de
vedere al tehnicii informationale).

m Versiunea software si hardware
actuala a aparatului dumneavoastra
electrocasnic.

m Stadiul unei eventuale reveniri
anterioare la setarile din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste
utilizarea functionalitatilor Home
Connect si este necesara abia in
momentul in care doriti sa folositi pentru
prima data functionalitatile Home
Connect.

Indicatie: Lualti in considerare faptul ca
functionalitatile Home Connect pot fi
utilizate doar in conexiune cu aplicatia
Home Connect. Informatiile referitoare
la protectia datelor pot fi consultate in
aplicatia Home Connect.
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ro Home Connect

Declaratie de conformitate

Prin prezenta Robert Bosch Hausgerate
GmbH declara ca aparatul dotat cu
functionalitatea Home Connect este in
conformitate cu cerintele de baza si cu
celelalte dispozitii relevante ale
Directivei 2014/53/EU.

Regasiti o declaratie de conformitate
RED detaliata pe Internet la adresa
www.bosch-home.com, la pagina de
produs a aparatului dumneavoastra, in
sectiunea destinatd documentelor
suplimentare.

C€

2,4 banda GHz: 100 mW max.

5 banda GHz: 100 mW max.
BE BG CZ DK  DE
EE IE EL ES FR
HR T cY LV LT

& U HU MT NL AT

PL PT RO S SK
Fi SE UK NO CH
TR

5 GHz WLAN (Wi-Fi): numai pentru utilizare in

spatii interioare
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Func;ia de netezire

Aparatul este prevazut cu un program
de netezire a rufelor uscate, usor
sifonate si de reducere a mirosurilor
neplacute ale acestora.

Indicatii

= Acordati atenfie recomandarilor
referitoare la rufe.— Pagina 29

m Spalali rufele cu pete de parfum,
deodorant sau urme albe Tnainte de

a le purta din nou.

m Urmatoarele materiale textile nu se
sifoneaza:

- Lan3, piele, vascoza, articole
textile cu componente metalice,
lemn sau plastic.

— Jachete cerate si impermeabile.

= Nu folosili seturi pentru curatarea
uscatorului.

Umplerea rezervorului de apa

Aparatul netezeste rufele uscate, usor
sifonate, utilizand apa rece pe care ati
turnat-o cu cana pentru apa din
pachetul de livrare in orificiul de

umplere din partea din fata a aparatului.

Atentie!

Prejudicii materiale si deteriorari ale

aparatului

Aparatul ar putea fi contaminat cu

scame sau deteriorat din cauza

depunerilor daca nu se utilizeaza apa

pentru netezirea rufelor.

m  Pentru netezire utilizati exclusiv apa
rece.

= Nu utilizali apa de la condens sau
apa distilata, aditivi sau solutii de
decalcifiere.

1. Selectati programul de netezire
dorit.— "Lista programelor"
la pagina 25

2. Setati programul de netezire dorit.

Functia de netezire ro

. Apdsali tasta Start/

D00 Reload (Start/Reincarcare/
Pauza).

. Pe afisaj apare &..

Indicatie: Daca pe afisaj nu

apare &, rezervorul de apa este
deja umplut cu o cantitate suficientd
de apa, iar programul porneste.

. Scoateti rezervorul de apa de

condens in pozitie orizontala.

N /

~

. Utilizand anma pentru apa din

pachetul de livrare, turnati o cantitate
de aproximativ 180 ml de apa rece
in orificiul din partea din fata a
aparatului pana cand pe afisaj se
aprinde &. si este emis un semnal
sonor.

Indicatie: Dacé turnati o cantitate
mai mare de 180 ml de apa in
aparat, iar pe afisaj nu apare &,
inseamna ca apa a fost turnati intr-un
orificiu necorespunzator sau ca
aparatul nu este indreptat corect.
Turnati apa in orificiul de umplere din
partea frontald sau indreptati corect
aparatul. — ‘Instalarea aparatului"
la pagina 14

45



ro

7.

8.

Functia de netezire

Impingeti din nou rezervorul de apa
de condens in aparat pana se
fixeaza sesizabil.

N —

Apasali tasta Start/
D00 Reload (Start/Reincarcare/
Pauza).

Programe de netezire

46

Nu porniti programele de netezire
daca nu exista rufe in tambur. Tineti
cont de descrierea articolelor textile
si de gradul maxim de incarcare
aferente programului de
netezire.— Pagina 25

In cazul deschiderii hubloului,
programul de netezire se intrerupe.
Pentru a reporni programul, inchideti
hubloul si apasati pe Start/

DIl Reload (Start/Reincarcare/
Pauza).

Durata medie a programului de
netezire este de aproximativ 45 de
minute si se poate prelungi la
temperaturi ambientale mai scazute
sau se poate reduce la temperaturi
ambientale mai Tnalte.

In timpul procesului de netezire por fi
eliberate mirosuri neplacute.
Rezultatul procesului de netezire
poate varia in functie de tipul
materialelor textile, de gradul de
incarcare si de programul setat.
Pentru rezultate optime, scoateti
rufele pe rand imediat dupa
finalizarea programului si agatati-le
pe un umeras pentru a se usca Si a-
si recapata forma.

Curatarea sitei din rezervorul
de apa

Sita din rezervorul de apa protejeaza
aparatul impotriva formarii depunerilor
de murdarie si trebuie curatata cu
regularitate.

Atentie!

Prejudicii materiale si deteriorari ale
aparatului

Functionarea cu o sita deteriorata sau
defecta poate duce la avarierea
aparatului.

Utilizati aparatul numai cu o sita
nedeterioratda montata.

1. Scoateti rezervorul de apa de
condens in pozitie orizontala.

S /

~

2. Scoateti sita si curatati-o sub jet de
apa sau in masina de spalat vase.




3. Introduceti sita in rezervorul de apa.

4. Impingeti din nou rezervorul de apa
de condens in aparat pana se
fixeaza sesizabil.

N

Evacuarea apei de condens ro

Evacuarea apei de
condens

Tn timpul procesului de uscare se
formeaza apa de condens in aparat.

Utilizati aparatul cu furtunul de evacuare
racordat.

Daca nu se utilizeaza un furtun de
evacuare, apa de condens din aparat
se scurge in rezervorul pentru apa de
condens. In acest caz trebuie sa goliti
rezervorul pentru apa de condens in
timpul fiecarei uscari si, de asemenea,
atunci cand este plin.

Racordati furtunul de evacuare
conform urmatoarelor instructiuni:
1. Scoateti accesoriile din tambur.

2. Scoateti toate piesele din punga.

‘o

.
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Evacuarea apei de condens

3. Trageti capacul de inchidere de pe

4.

5. Tmpinget,i furtunul de evacuare pana

48

stuturi.

Indicatii

— La livrarea aparatului, capacul de
inchidere este fixat pe stuturi.

— In momentul scoaterii capacului
de inchidere, din stuturi s-ar
putea scurge o cantitate mica de
lichid.

Tmpinget,i capacul de inchidere in

pozitia de repaus.

la opritor pe stufurile expuse.

6. Fixali cealaltd parte a furtunului de

evacuare cu celelalte accesorii, In
functie de modul de racordare.
Chiuveta:

max. 100 cm

Sifon:

min. 80 cm / max. 100 cm
)
\

Imbinarea trebuie asiguratd cu un
colier de furtun (interval de prindere
12-22 mm, magazine de
specialitate).

Atunci cand este conectata la un
sifon, este important sa respectati
inaliimea furtunului de evacuare de
minimum 80 cm si nu mai mult de
maximum de 100 cm.



Sifon de pardoseala:

Atentie!

Pagube materiale prin scurgeri sau
revarsarea apei.

Asigurati furtunul de evacuare
impotriva alunecarii. Nu indoiti
furtunul de evacuare. Pastrati
diferenta de indltime intre suprafata
de instalare si evacuare de

max. 100 cm.

Atentie!

Apa acumulata poate fi aspirata
inapoi in aparat si poate provoca
pagube materiale.

Verificati daca apa se scurge
repede. Scurgerea nu trebuie sa fie
astupatd sau infundata.

. Scoateti rezervorul de apa de
condens in pozitie orizontala si golii.

S

~

Evacuarea apei de condens ro

. Rotiti rezervorul de apa de condens

la 180° pe partea inferioara si
indepartati dopul introdus.

. Rotiti din nou rezervorul de apa de

condens la 180° si plasati dopul in
cavitatea din partea superioara a
rezervorului de apa de condens.

& L
s>

N
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ro Curatare si intretinere

10.Introduceti rezervorul de apa de
condens pana la blocare.

N —

Apa condensata va fi condusa acum
prin furtunul de evacuare in scurgere
sau intr-o chiuveta.

Indicatie: Daca doriti s& modificati
evacuarea apei de condens in
rezervorul pentru apa de condens, va
rugam sa efectuati toti pasii in ordine
inversa.

Atentie!

Prejudicii materiale si deteriorari ale
aparatului

Daca scurgeti apa de condens in
rezervorul de apa de condens, din
stuturi s-ar putea scurge lichid, ceea ce
poate duce la prejudicii materiale.
Inainte de utilizarea aparatului fixali
capacul de inchidere pe stuturi.
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Curatare si intretinere
Curatarea aparatului

AAvertizare

Pericol de moarte!

Aparatul este alimentat electric. Exista
pericol de electrocutare daca intrafi in
contact cu componentele aflate sub
tensiune. Prin urmare, va rugam sa
retineti:

m  Opriti aparatul. Deconectati aparatul
de la reteaua de alimentare cu
energie electrica (scoateti stecherul
din priza).

=  Nu apucatli niciodata cu méainile ude
stecherul.

m Cand scoateti stecherul din priza,
apucali intotdeauna stecherul si nu
cablul de alimentare, in caz contrar
pot rezulta deteriorari ale cablului de
alimentare.

m  Nu efectuati modificari tehnice
asupra aparatului sau functiilor
acestuia.

m Reparatiile si celelalte interventii
asupra aparatului trebuie sa fie
efectuate de catre unitatea noastra
de service sau de catre un
electrician. Aceleasi principii se
aplica si in cazul inlocuirii cablului de
alimentare (cand este necesar).

m Cablurile de alimentare de rezerva
pot fi comandate de la unitatea
noastra de service.

AAvertizare

Pericol de intoxicatie!

Substantele de curatat care contin
solventi pot produce vapori toxici, de ex.
solventi de curatare.

Nu utilizati substante de curatare care
contin solventi.



AAvertizare

Pericol de electrocutare/pagube
materiale/deteriorare a aparatului!
Daca umezeala penetreaza aparatul, se
poate produce un scurtcircuit.

Nu utilizati aparate de curatat cu
presiune sau aparate de curatat cu
aburi, furtun sau pistol de pulverizare
pentru a curata aparatul.

Atentie!

Pagube materiale/deteriorarea
aparatului

Agentii de curatare si agentii pentru
pretratarea rufelor (de ex. produsele
pentru indepartarea petelor spray-urile
de prespdlare etc.) pot provoca
deteriorari daca vin in contact cu
suprafetele aparatului. Prin urmare, va
rugam sa retineti:

= Nu lasati acesti agenti sa vina in
contact cu suprafetele aparatului.

= Curatati aparatul numai cu apa si cu
o lavetd moale si umeda.

m Indepartati imediat urmele de
detergent, produse pulverizate si
celelalte reziduuri.

Curatare si intretinere ro

Curatarea partii inferioare a
aparatului

Acest aparat dispune de curatare
automata. Scamele din rufe nu trebuie
indepartate dupa fiecare functionare, ci
sunt colectate n interiorul aparatului.

Pentru a nu influenta functionarea
aparatului, trebuie s& curatati interiorul
aparatului (filtrul de scame si sita de
scame) numai in urmatoarele cazuri:

m Pe afisaj este prezentata urmatoarea
recomandare: &'.

m [nainte de derularea programului de
intretinere.

Optional, puteti curata oricand interiorul
aparatului.

Indicatie: Dupé finalizarea programului,
|asati aparatul sa se raceasca timp de
aproximativ 30 de minute, apoi incepeti
procesul de curatare.
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ro Curatare si intretinere

Curatarea partii inferioare a aparatului 4. Indepértati scamele de pe capacul
se realizeaza dupa cum urmeaza: schimbatorului de caldura si de pe
sita de scame.
1. Deschideti clapeta de intretfinere de
la méner.

=

2. Deblocati ménerul capacului
schimbatorului de caldura.

Indicatie: Aveti grija s& nu rdméana
impuritati pe garniturile capacului
schimbatorului de caldura.

5. Clatiti temeinic sub jet de apa
interiorul capacului schimbatorului
de caldura si al sitei de scame si
uscati-l.

3. Trageti de manerul capacului
schimbétorului de caldura. Indicatii

— In cazul murdaririi puternice,
puteti folosi pentru curatare o
perie moale.

- Aveti grija sa uscati temeinic,
dupa clatire, sita de la filtrul de
scame.O sitd de scame umeda
poate prelungi timpul de uscare
si poate influenta rezultatul
uscarii.
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6. Trageti in pozitie orizontala
recipientul de colectare a scamelor.

Indicatie: Recipientul de colectare a
scamelor poate contine scame
umede, precum si apa reziduala
care s-ar putea scurge in momentul
extragerii.

7. Deschideti filtrul de scame si
indepartati scamele.

8. Clatiti temeinic sita de la filtrul de
scame sub jet de apa calda si
uscati-o.

Indicatii

— In cazul murdaririi puternice,
puteti folosi pentru curatare o
perie moale.

- Nu trebuie sa indepartati sau sa
deteriorati garnitura de la filtrul de
scame.

Curatare si intretinere ro

- Puteti curdta filtrul de scame siin
masgina de spalat vase.
— Aveti grija sa uscati temeinic,
dupa clatire, sita de la filtrul de
_ scame.
9. Inchideti prin rabatare recipientul de
colectare a scamelor.

Indicatie: Aveti grija ca recipientul
de colectare a scamelor sa fie inchis
complet.

10.Impingeti recipientul de colectare a
scamelor in pozitie orizontald pana
la opritor.

11.Apasati manerul capacului
schimbatorului de caldura.

Indicatie: Capacul schimbéatorului
de caldura poate fi apdsat numai
daca recipientul de colectare a
scamelor se afla in aparat.
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ro Curatare si intretinere

12.Blocati manerul capacului
schimbatorului de caldura.

Ati efectuat curatarea partii inferioare a
aparatului.

Atentie!

Pagube materiale/deteriorarea
aparatului

Daca utilizati aparatul fara a utiliza o sita
de scame (de ex. filtru de scame,
recipient pentru scame, in functie de
specificatiile aparatului) sau daca sita
de scame este incompletd sau defecta,
aparatul poate suferi deteriorari.

Nu utilizafi aparatul fard a utiliza o sita
de scame sau cu o sitd de scame care
este incompleta sau defecta.
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Curatarea senzorului de
umiditate

Indicatie: Senzorul de umiditate
masoara gradul de umiditate al rufelor.
Dupa o utilizare indelungata, se pot
depune reziduuri fine de calcar sau de
detergenti si solutii de tratare. Aceste
depuneri trebuie indepartate in mod
regulat, in caz contrar putand afecta
rezultatul uscarii.

1. Deschideti usa.

2. Curatati senzorul de umiditate cu un
burete aspru.

Atentie!

Senzorul de umiditate poate fi
deteriorat.

Senzorul de umiditate este fabricat din
inox. Nu curatati senzorul cu substante
abrazive si bureti de sarma.



Curatarea sitei din rezervorul
de apa de condens

Indicatie: Sita de la rezervorul de apéa
de condens serveste la curatarea apei
de condens, care se foloseste pentru
curatarea automata a acestui aparat.

1. Scoateti rezervorul de apa de
condens n pozitie orizontala.

2. Evacuati apa de condens.
3. Scoateti sita.

Curatare si intretinere ro

4. Curatali sita sub jet de apa calda

sau in magina de spalat vase.
Indicatie: In cazul murdaririi

puternice, puteti folosi pentru
curatare o perie moale.

. Introduceti sita si impingeti pana se

fixeaza sesizabil.

Atentie!

Fara sita se pot acumula scame in
aparat si il pot deteriora.

Utilizati aparatul doar cu sita
montata.

. Introduceti rezervorul de apa de

condens si impingeti pana se fixeaza
sesizabil.
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ro Intretinerea aparatului

3 intretinerea aparatului

Aparatul ofera programe de curatare
suplimentare, pe care le puteti derula
pentru ingrijirea aparatului:

m Cu ajutorul programului de
intretinere simpla a aparatului,
indepartati eventualele depuneri
usoare de murdarie din aparat.

m Cu ajutorul programului de
intretinere intensiva a aparatului,
indepartati eventualele depuneri
persistente de murdarie din aparat,
precum si mirosurile dupa o
perioada lungd de nefunctionare.

Tnainte de a derula programul de
intretinere a aparatului, este necesara
efectuarea unor lucrari pregatitoare.

AAvertizare

Pericol de oparire/pagube materiale si
deteriorari ale aparatului!

Apa clocotita sau fierbinte poate
provoca leziuni grave, precum Si
pagube materiale si deteriorari ale
aparatului in cazul in improscarii sau
scurgerii acesteia.

Nu utilizali apa clocotita pentru
intretinerea acestui aparat, a
componentelor sau accesoriilor
acestuia. Preveniti contactul pielii cu

apa fierbinte sau vaporii de apa fierbinti.

AAvertizare

Pericol de intoxicatie/producere de
pagube materiale!

Apa de condens nu este apa potabild si
poate contine scame. Apa de condens
contaminata poate fi periculoasa pentru
sdnatate si poate provoca pagube
materiale.

Nu o beti si nu o reutilizati.
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Pregatirea aparatului in
vederea curatarii acestuia

Pregatirea aparatului in vederea
curatarii acestuia

Aparatul trebuie sa fie pregatit inainte
de derularea unui program de
intretinere simpla sau intensiva a
acestuia.

Pregatirea aparatului in vederea
curatarii se realizeaza dupa cum
urmeaza:

1. Curatali interiorul
aparatului.— Pagina 51

2. Deschideti usa.

3. Scoateti rufele.

G~

4. nchideti usa.
5. Scoateti rezervorul de apa de
condens in pozitie orizontala si goliti.

S

~




6. Apésati O pentru a conecta
aparatul.

Aparatul este acum pregatit pentru
derularea programului de intretinere.

Pregatirea recipientului de colectare a
apei de condens in vederea curatarii
aparatului

Dacé aparatul este prevazut cu un
furtun de evacuare a apei de condens,
recipientul de colectare a apei de
condens trebuie sa fie pregatit
corespunzator inainte de derularea unui
program de intretinere simpla sau
intensiva a aparatului.

Pregatirea recipientului de colectare a
apei de condens in vederea curatarii
aparatului se realizeaza dupa cum
urmeaza:

1. Scoateti dopul introdus in locasul
recipientului de colectare a apei de
condens.

<§;

Intretinerea aparatului  ro

2. Rotiti la 180° recipientul de
colectare a apei de condens, pe
partea inferioard, si scoateti dopul
introdus.

3. Curatali sita din recipientul de
colectare a apei de
condens.— Pagina 55
Recipientul de colectare a apei de
condens este acum pregatit pentru
derularea programului de intretinere.

Indicatie: Daca aparatul este prevazut
cu un furtun de evacuare a apei de
condens, trebuie sa parcurgeti in ordine
inversa urmatoarele etape dupa
derularea unui program de intretinere
simpla sau intensiva a aparatului.
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ro Intretinerea aparatului

Derularea programului de
intretinere simpla a aparatului

Puteti derula programul de intretinere
simpla a aparatului, pentru a indeparta
eventualele mici depuneri de murdarie
din aparat.

Indicatii

= Intretinerea automata este o
procedura simpla, care trebuie sa fie
efectuata cu regularitate. Pe afisaj va
apdrea L - £ timp de 5 secunde
inainte de pornirea programului,
precum si dupa finalizarea acestuia.
Indicatia va fi afisata din nou din nou
pana la finalizarea programului
simplu de intretinere a aparatului.

m  Programul de intretinere simpla a
aparatului dureaza aproximativ 1
ora.

Programul de intretinere a aparatului

se activeaza dupa cum urmeaza:

1. Pregatiti aparatul in vederea curatarii
acestuia. — Pagina 56
2. Reglati programul la setarea 1.

—
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3. Apasati si mentineli apasata
tasta <JDrying Aim % (Obiectiv de
uscare) si, concomitent:

4. Reglati programul la setarea 4.

[

Pe afisaj sunt prezentate alternativ £~

si durata programului.

5. Turnati o cantitate de
aproximativ 1 V2 litru de apa calda
de la robinet in recipientul de
condensare.

Indicatie: Mentineti recipientul de
condensare plin in permanenta in
pozitie orizontald astfel incét lichidul
sa nu se scurga din acesta.

6. Introduceti rezervorul de apa de
condens pana la blocare.

N —




7.

Apasati Start/ D[] Reload (Start/
Reincarcare/Pauza).

Programul de intretinere a aparatului
porneste si este emis un semnal sonor.
Pe afisaj este prezentat £~d pana la
finalizarea programului de intretinere a
aparatului si este emis un semnal
sonor.

8.

9.

Scoateti rezervorul de apa de
condens in pozitie orizontala si goliti.

S

~

Introduceti rezervorul de apa de
condens pana la blocare.

N

10.Apésati @ pentru a deconecta

aparatul.

Intretinerea aparatului  ro

Programul de intretinere
intensiva a aparatului

Puteti derula programul de intretinere
intensiva a aparatului pentru a indeparta
eventualele depuneri persistente de
murdarie din aparat, precum i
mirosurile dupa o perioada de
nefunctionare mai mare de o luna.

Indicatii

Derularea programului de intretinere
intensiva a aparatului dureaza
aproximativ 4 ore. Durata poate fi
mai mare daca nu parcurgeti in timp
util etapele descrise.

Programul de intretinere intensiva a
aparatului nu trebuie sa fie anulat
imediat dupa pornire.

Pentru derularea programului de
intretinere intensiva a aparatului,
este necesard utilizarea unui produs
de ntretinere original care poate fi
achizitionat de la unitatile de service
abilitate, avand numarul de
comanda: 00311829. Datele de
contact pentru toate tarile sunt
prezentate in lista anexatd cu
unitatile de service abilitate.

AAvertizare

Pericol de ranire/pagube materiale/
deteriorarea aparatului!

Utilizarea de piese de schimb si
accesorii de altd marca este

Intretinerea aparatului este finalizata.

periculoasa si poate avea ca rezultat
ranirea, producerea de pagube
materiale sau deteriorarea aparatului.
Din motive de siguranta, utilizati numai
piese de schimb si accesorii originale.

59



ro Intretinerea aparatului

Atentie!

Pagube materiale/deteriorarea
aparatului

In cazul in care turnati o cantitate
necorespunzatoare de detergent sau
produs de curdtare in aparat, ar putea
rezulta pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.

Utilizati detergenti/solutii de tratare/
substante de curatat si balsam in
conformitate cu instructiunile
producatorului.

Programul de intretinere a aparatului
se activeaza dupa cum urmeaza:

1. Pregatiti aparatul in vederea curatarii
acestuia. — Pagina 56
2. Reglati programul la setarea 1.

—

3. Apasati si mentineti apasata
tasta <JDrying Aim % (Obiectiv de
uscare) si, concomitent:

4. Reglati programul la setarea 4.

moo

Pe afisaj sunt prezentate alternativ L+ {
si durata programului.
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. Apasati pe +.

Pe afisaj sunt prezentate
alternativ £ P2 si durata programului.

. Scoateti rezervorul de apa de

condens in pozitie orizontala si goliti.

S

~

. Turnati un flacon de produs original

de Ingrijire a aparatului si o cantitate
de aproximativ 1 V2 litru de apa
calda de la robinet in recipientul de
condensare.

Indicatie: Mentineti recipientul de
condensare plin in permanenta in
pozitie orizontald astfel incét lichidul
sa nu se scurga din acesta.

. Introduceti rezervorul de apa de

condens pana la blocare.

N —




9. Apésati Start/ D[] Reload (Start/
Reincarcare/Pauza).

Programul de intretinere a aparatului

porneste si este emis un semnal sonor.

Dupa aproximativ 3 ore, aparatul

intrerupe programul de intretinere, iar

pe afisaj se aprinde intermitent durata

ramasa a programului.

10.Scoateti rezervorul de apa de

condens in pozitie orizontala si goliti.

N—

L

~

11.Turnali o cantitate de
aproximativ 1 V2 litru de apa calda
de la robinet in recipientul de
condensare.

Indicatie: Mentineti recipientul de
condensare plin Tn permanenta in
pozitie orizontald astfel incét lichidul
sa nu se scurga din acesta.

Intretinerea aparatului  ro
12.1nclinati si goliti cu atentie recipientul
de colectare a apei de condens,

pentru a-l clati cu produsul de
intretinere original.

N ij

13.Turnati inca o cantitate de
aproximativ 1 V2 litru de apa calda
de la robinet in recipientul de
condensare.

14.Introduceti rezervorul de apa de
condens pana la blocare.

N —
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ro Intretinerea aparatului

15.Apasati Start/ D[] Reload (Start/
Reincarcare/Pauza).

Programul de intretinere a aparatului

continua.

Pe afisaj este prezentat £~ pana la

finalizarea programului de intretinere a

aparatului si este emis un semnal

sonor.

16.Goliti din nou rezervorul de apa de
condens.

17.Introduceti rezervorul de apa de
condens pana la blocare.

N —

18.Apasati @ pentru a deconecta
aparatul.

Intretinerea aparatului este finalizata.
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Recomandari privind aparatul ro

Recomandari privind aparatul

Defectiuni Cauza/Remediere

Verificati stecherul si sigurantele.

Aparatul nu porneste
Aparatul nu functioneaza la
comenzi, iar pe afisaj apare:
& A -

Articolele vestimentare
se sifoneazad.

Se scurge apa.

Aparatul este in stare de
repaus, insa tamburul
centrifugheaza.

Programul nu porneste

Durata afisatd a programului
se modifica pe parcursul
procesului de uscare.

0 sita de scame murdard sau umeda poate afecta fluxul de aer din
interiorul aparatului in cazul unor temperaturi ambiante scazute.
- Curdtati si uscati temeinic sita de scame din partea inferioara a
aparatului. — Pagina 51
- Opriti si porniti aparatul.
- Pentru areporni programul, apasati pe Start/
D00 Reload (Start/Reincarcare/Pauza).

Cantitatea de incdrcare depasitd sau program ales gresit pentru un
anumit tip de textile. In tabelul cu programe gasiti toate informatiile
necesare.—> Pagina 25

Dupd uscare luafi rufele direct din tambur. Astfel, evitati sifonarea
rufelor.

Aparatul ar putea fi inclinat. ndreptati aparatul,

Asigurati-va ca in partea inferioara a aparatului:

- capacul schimbétorului de caldura este inchis corect.

- garnitura capacului schimbatorului de caldurd nu este contami-
nata.

—> Pagina 51

Daca este instalat furtunul optional de evacuare*, asigurati-va ca

acesta este racordat corect. — Pagina 47

Aparatul a detectat o temperatura inaltd si a pornit procesul CoolDown.
Reglarea temperaturii poate dura pand la 10 minute. Putefi anula in orice
moment procesul CoolDown deschizand hubloul aparatului.

Asigurati-va ca

usa este inchisa

Child Lock 3 sec.c= (Blocare acces copii apasati 3 sec.) este dezac-
tivat

a fost apasata tasta Start/ D[ Reload (Start/Reincarcare/Pauza)

Indicatie: Daca este setatd o intarziere a programului prin — Finished
in+® (Gata), programul porneste la un moment ulterior.

Nu este o defectiune. Senzorul de umiditate determing umiditatea rezidu-
ald din rufe si modificd durata programului (cu exceptia programelor cu
durata temporizatd).
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ro Recomandari privind aparatul

Rufele nu sunt complet uscate
sau sunt incd prea umede.

Timp de uscare prea
indelungat.

Dupé terminarea programului, rufele calde par mai umede la atin-
gere decat sunt in realitate. Intindeti rufele si lasati sa se racoreasca.
Adaptati obiectivul de uscare sau mariti gradul de uscare. Astfel se
prelungeste durata de uscare, temperatura de uscare ramanand
constanta.

Alegeti intervalul de timp pentru uscarea ulterioard a rufelor care
suntinca umede.

Selectati programul cu duratd temporizatd pentru o cantitate mica
de incércare.

Nu depasiti cantitatea maxima de incdrcare a unui

program.—> Pagina 25

Curatati senzorul de umiditate de la tambur. Pe senzor se pot forma
depunerifine de calcar sau se pot acumula reziduuri de detergenti si
solufii de tratare, ceea ce poate afecta functionarea

acestuia.—> Pagina 54

Uscarea a fost anulatd din cauza unei pene de curent, a umplerii
rezervorului de apa de condens sau a depasirii timpului maxim de
uscare.

Indicatie: Tineti cont, de asemenea, si de recomandarile privind
rufele.— Pagina 29

In interiorul aparatului se pot acumula scame. Acest lucru determind

un timp de uscare mai indelungat.

- Curatati interiorul aparatului. — Pagina 51

- Derularea completa a programului de uscare cu rufe care nu au
fost preuscate si o incarcatura mai mare de 3 kg.

Indicatie: Programul de curdtare automata a aparatului foloseste

apa condensata din rufele dumneavoastra. Dacd uscati permanent

incdrcdturi mai mici de 3 kg sau daca utilizati frecvent functia de

indepartare a scamelor, apa condensata din rufele dumneavoastra

nu este suficienta pentru curatarea automata a aparatului. Uscati

regulat rufe care nu au fost uscate anterior cu o incarcatura mai

mare de 3 kg.

La schimbatorul de caldura se pot acumula scame.
- Derulafi programul de intretinere simpla a aparatului.

—> Pagina 58
0 sitd de scame umeda poate prelungi timpul de uscare si poate
influenta rezultatul uscdrii. Dupd clatire, uscafi temeinic filtrul de
scame din interiorul aparatului.— Pagina 51
Daca grila de admisie a aerului este blocatd sau nu este usor accesi-
bild, timpul de uscare se poate prelungi. Nu blocati admisia aerului.
Daca temperatura mediului ambiant este mai micd de 15 °C si mai
mare de 30 °C, timpul de uscare se poate prelungi, iar rezultatul
uscdrii poate fi influentat.
O circulatie insuficientd a aerului in incdpere poate prelungi timpul
de uscare. Aerisiti bine incaperea.

Formarea mirosurilor nepldcute Derulafi programul de intretinere intensivd a aparatului. — Pagina 59

in interiorul aparatului
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Umiditatea din incapere creste.
Zgomote neobisnuite la uscare.

Desi este in functiune, aparatul
este rece la atingere.

Programul de uscare a fost
anulat.

Nu s-a putut stabili conexiunea
cu reteaua interna.

Home Connect nu
functioneaza.

La umplerea rezervorului de
apa, apa Se revarsa.

Durata programului de tratare
cu aburi este prea mare.

Apa reziduald in rezervorul de
apa condensata, desi furtunul
de evacuare este racordat la
aparat.

Recomandari privind aparatul ro

Aerisiti camera suficient.

La uscare, se pot emite zgomote neobisnuite produse de pompa si com-
presor. Acestea nu reprezintd o functionare defectuoasa a aparatului.

Nu este o defectiune. Aparatul cu pompa de caldura usuca eficient la
temperaturi scazute.

Daca programul de uscare este anulat din cauza unei caderi de curent,
reporniti programul sau scoateti si intindeti rufele.

= Wi-Fi este deconectat.Stabiliti conexiunea la reteaua internd, conec-
tati Wi-Fi. & trebuie sa apara pe display.

= Wi-Fi este conectat, dar nu s-a putut stabili conexiunea cu reteaua
interna.Verificati daca reteaua dumneavoastra interna este disponi-
bild sau conectati-va din nou la reteaua interna.

m Dacd apar probleme cu Home Connect, gasiti ajutor pe www.home-
connect.com.

= Functiile Home Connect pot fi folosite pe aparatul dumneavoastrd in
functie de disponibilitatea serviciilor Home Connect (de ex. furniza-
rea aplicatiilor) in fara dumneavoastra. Service-ul Home Connect nu
este disponibil in fiecare tard, informatii in acest sens gasiti pe
www.home-connect.com.

Rezervorul de apé este umplut complet. Nu continuati umplerea rezervo-
rului de apd. Scurgerea apei nu comporta riscuri. — "Umplerea rezervo-
rului de apa" la pagina 45

Sita din rezervorul de apa poate fi infundata din cauza depunerilor. Scoa-
teti i curatati sita.

Temperatura ambientala redusa prelungeste durata programului de tra-
tare cu aburi.

Daca furtunul optional de evacuare™ este instalat, din cauza functiei de
autocuratare a aparatului, ramane putind apa reziduala in rezervorul de
apa condensatd.

*in functie de dotérile aparatului sau de accesoriile disponibile

Indicatie: In cazul in care nu puteti remedia chiar dumneavoastrd o defectiune prin
deconectarea si conectarea aparatului, va rugam sa va adresati Serviciului de
Asistenta pentru Clienti.— Pagina 69
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ro Transportarea aparatului

Transportul aparatului

AAvertizare

Pericol de ranire/pagube materiale/
deteriorarea aparatului!

Daca apucatli aparatul de oricare dintre
componentele care ies in afara (de ex.
hubloul aparatului), pentru a-l ridica sau
deplasa, aceste componente se pot
rupe Si cauza raniri.

Nu apucati aparatul de niciuna dintre
componentele care ies in afara, pentru
a-l ridica sau deplasa.

AAvertizare

Pericol de ranire!

m Acest aparat este foarte greu.
Ridicarea aparatului poate produce
raniri.

Nu ridicati pe cont propriu aparatul.

m Aparatul are margini ascutite care
pot provoca taierea mainilor.

Nu apucati aparatul de marginile
ascutite. Purtati manusi de protectie
céand ridicati aparatul.

Pregatiti aparatul pentru transport
dupa cum urmeaza:

1. Scoateti rezervorul de apa de

condens in pozitie orizontald si goliti.

N—

L

~
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2. Impingeti din nou rezervorul de apa
de condens in aparat pana se
fixeaza sesizabil.

N —

Porniti aparatul.

Setati un program oarecare.

Apéasali tasta Start/

DIl Reload (Start/Reincarcare/

Pauza).

6. Asteptati 5 minute.

Apa de condens va fi evacuata prin

pompare.

7. Goliti din nou rezervorul de apa de
condens.

8. Daca este montat, indepartati
furtunul de evacuare de la chiuveta,
sifon sau scurgere. — Pagina 47
Atentie!

Asigurati furtunul de evacuare al
aparatului impotriva alunecarii. Nu
indoiti furtunul de evacuare.

9. S& oprltl aparatul.

10.Deconectati stecherul de retea de la
sistemul de alimentare.

Acum aparatul este pregatit pentru

transport.

arw

Atentie!

Daune materiale si deteriorari ale
aparatului

In ciuda evacudrii prin pompare, in
aparat se afla mereu o cantitate mica
de apa reziduala. Apa reziduald se
poate scurge, provocand pagube
materiale.

Prin urmare, transportati aparatul in
pozitie verticala.



Valori de consum ro

Valori de consum
Tabel cu valori de consum

Turatia cu care au fost

: Durata** Consum de energie**
Program centirgt:gsﬁiﬁ;fele (in min) (in kWh) g
Cottons (Bumbac) 42 9 kg 4,5kg 9 kg 4,5kg
Uscate-pentru dulap H* 1400 192 119 1,37 0,77
1000 215 132 1,61 0,90
800 238 145 1,85 1,03
Célcare uscata 2 1400 143 86 0,97 0,54
1000 166 99 1,21 0,67
800 189 112 1,45 0,80
Easy-Care (Ingrijire 3,5kg 3,5kg
usoara) 4»
Uscate-pentru dulap [H* 800 77 0,44
600 87 0,53

*

Setarea programului in conformitate cu norma EN61121, cu utilizarea furtunului de scurgere extern.
**Raportate la valorile indicate, prin activarea functiilor suplimentare, valorile pot diferi in functie de tipul

articolului textil, compozitia rufelor care trebuie uscate, umiditatea reziduald a articolului textil, gradul
de uscare setat, cantitatea de incdrcare, precum si de conditiile mediului ambiant.

Programul cel mai eficient pentru articole textile din bumbac

Urmatorul ,,Program standard bumbac” (reprezentat prin <) este adecvat pentru
uscarea rufelor din bumbac normale, ude si este cel mai eficient In ceea ce priveste
consumul combinat de energie pentru uscarea rufelor ude din bumbac.

Programe standard pentru bumbac conform regulamentului actual al UE 932/2012

Program + obiectiv de uscare incarcare Consum de ener- Durata programu-
(in kg) gie lui
(in kWh) (in min)
< Cottons (Bumbac) + Uscate- ~ 9/4,5 1,61/0,90 215/132
pentru dulap [H

Setarea programului pentru verificdri si etichetarea energiei conform Directivei 2010/30/UE.
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ro Date tehnice

Date tehnice

Dimensiuni:

850 x 600 x 640 mm
(inaltime x 1&time x adancime)
Greutate:

56 kg (in functie de model)

Racordare la retea:
Tensiune de retea 220 - 240 V, 50Hz

Intensitate nominala 10 A

Putere nominala 600 W
Cantitatea maxima de incarcare:
9 kg

Putere consumata in stare
deconectata:
0,10 W

Putere consumata in modul inactiv:
0,10 W

Sistemul de iluminare a tamburului”

k.

Temperatura ambianta
5-35°C

Consum de energie in modul Standby
(Wi-Fi) / Durata:

1,2 W/ 20 Min

Acest produs are surse de iluminare din
clasa de eficientd energetica F. Sursele
de iluminare sunt disponibile ca piese
de schimb si trebuie inlocuite numai de
personal de specialitate calificat.

*in functie de dotarile aparatului

** |In cazul unei temperaturi ambiante
de sub 16°C, functia 0 Remote
Start (Start de la distanta) si durata
maxima de 24 de ore a funciiei
— Finished in + ® (Gata) se poate
reduce.
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Eliminarea ecologica

"/ Eliminati ambalajul si aparatul
- in mod ecologic.
Acest aparat este marcat
conform Directivei europene
2012/19/UE privind aparatele
electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Directiva stabileste cadrul
valabil la nivelul intregii UE
pentru preluarea si
valorificarea aparatelor uzate.

Atentie!

Pericol de incendiu/pericol de
intoxicare/daune materiale si
deteriorarea aparatului

Aparatul contine agent frigorific
ecologic, dar inflamabil R290. O
eliminare necorespunzatoare poate
duce la incendiu, precum si la intoxicari.
Eliminati aparatul In mod corespunzator
si nu deteriorafi conductele circuitului
de agent frigorific.



Serviciul clienti

Unitatea de service
abilitata

In cazul in care nu puteti remedia chiar
dumneavoastra o defectiune prin
deconectarea si conectarea aparatului,
va rugam sa va adresati unitatii service
abilitate.— Lista atasata cu unitétile de
service sau ultima pagina

Noi gasim intotdeauna o solutie
potrivita, chiar si pentru a evita vizite
inutile ale tehnicienilor.

Va rugam sd indicati unitatii service
numarul produsului (Nr. E) si numarul
de fabricatie al aparatului (FD).

E-Nr. FD
Nr. E Numarul de produs
FD Numarul de fabricatie

Gasiti aceste date, *in functie de model:

in interiorul usii*/clapeta de service
deschisa* si pe partea din spate a
aparatului.

Bazati-va pe competenta
producatorului.

Contactati-ne cu incredere. In acest fel
va asigurati ca reparatia va fi executata
de tehnicieni de service instruiti, cu
piese de schimb originale.

ro
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Iti multumim pentru ca ai
(+) achizitionat un aparat
e electrocasnic Bosch!

inregistreaza-ti acum noul dispozitiv pe MyBosch si beneficiaza imediat de:

* Recomandari de specialitate pentru aparatul dumneavoastra
* Optiuni de extindere a garantiei

* Reduceri de pret la accesorii si piese de schimb

< Un manual digital si date complete privind aparatul

* Acces facil la Service Bosch Electrocasnice

Inregistrare gratuita si usoara - posibila si de pe telefonul mobil:
www.bosch-home.com/welcome

Ai nevoie de ajutor?
Il veti gasi aici.

Recomandari de specialitate privind aparatele tale electrocasnice Bosch, asistenta pentru
solutionarea problemelor sau privind reparatiile, direct de la expertii Bosch.

Afla tot ce trebuie sa stii despre felurile in care Bosch te poate ajuta:
www.bosch-home.com/service

Datele de contact pentru toate tarile sunt prezentate in registrul de service atagat.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001606900 (0101)
ro
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	: Avertizare
	Pericol de intoxicaţie/ producere de pagube materiale!
	: Avertizare
	Pericol de intoxicaţie!
	: Avertizare
	Pericol de rănire!
	Atenţie!
	Pagube materiale/deteriorarea aparatului


	Curăţare/întreţinere
	: Avertizare
	Pericol de moarte!
	: Avertizare
	Pericol de intoxicaţie!
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare/ pagube materiale/deteriorare a aparatului!
	: Avertizare
	Pericol de rănire/pagube materiale/deteriorarea aparatului!
	Atenţie!
	Pagube materiale/deteriorarea aparatului

	7 Indicaţii de economisire
	Indicaţii de economisire
	Indicaţie:
	Depăşirea volumului maxim de încărcare determină prelungirea duratei programului şi creşterea consumului de energie.
	Indicaţie:

	Dacă Wi-Fi este activat, aparatul nu se deconectează automat.

	5 Instalarea şi racordarea aparatului
	Instalarea şi racordarea aparatului
	Volum de livrare

	1. Îndepărtaţi complet ambalajul şi husele de protecţie de pe aparat.
	2. Deschideţi uşa.
	3. Scoateţi toate accesoriile din tambur.
	Atenţie!
	Pagube materiale şi deteriorări ale aparatului
	Instalarea aparatului
	: Avertizare
	Pericol de moarte!
	: Avertizare
	Pericol de explozie/incendiu!
	: Avertizare
	Pericol de incendiu/pagube materiale/ deteriorare a aparatului!
	: Avertizare
	Pericol de rănire/pagube materiale/ deteriorarea aparatului!
	: Avertizare
	Pericol de rănire!
	Atenţie!
	Pagube materiale/deteriorarea aparatului
	Atenţie!
	Pagube materiale şi deteriorări ale aparatului


	1. Aşezaţi aparatul pe o suprafaţă curată, plană şi fixă.
	2. Verificaţi poziţia aparatului cu ajutorul nivelei cu bulă de aer.
	3. Dacă este necesar, repoziţionaţi aparatul prin rotirea picioarelor acestuia.
	Indicaţii
	Racordarea aparatului
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare/incendiu/ pagube materiale/deteriorare a aparatului!
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare/incendiu/ pagube materiale/deteriorare a aparatului!
	: Avertizare
	Pericol de incendiu/pagube materiale/ deteriorarea aparatului!
	: Avertizare
	Pericol de rănire!


	1. Racordaţi furtunul de evacuare. ~ Pagina 47
	2. Introduceţi ştecherul aparatului în priza prevăzută în acest sens.
	3. Verificaţi ca ştecherul să fie fixat.
	Atenţie!
	Daune materiale şi deteriorări ale aparatului
	Indicaţie:
	Dacă aveţi dubii, permiteţi personalului de specialitate să efectueze racordarea aparatului.
	Înainte de prima utilizare
	Indicaţie:


	În urma instalării şi conectării corecte, aparatul este pregătit de funcţionare. Nu sunt necesare alte măsuri suplimentare.
	Accesorii opţionale




	9 Instrucţiuni pe scurt
	Instrucţiuni pe scurt
	Indicaţie:
	Aparatul trebuie instalat şi racordat corespunzător. ~ Pagina 14

	* Prezentarea aparatului
	Prezentarea aparatului
	Prezentare generală a aparatului
	Uşă
	Selectorul de programe


	Y Display
	Display
	Afişajul
	Descriere
	Informaţii
	Indicaţii

	/ Lista programelor
	Lista programelor
	Program
	încărcare maximă
	Indicaţii
	Indicaţii
	Indicaţii
	Indicaţii
	Indicaţii
	Indicaţii
	Indicaţie:
	Indicaţie:
	0 Setări
	Setarea programului
	Funcţie
	Indicaţie:
	Indicaţii
	Indicaţie:
	Setarea aparatului
	Funcţie


	Z Rufe
	Rufe
	Pregătirea rufelor
	: Avertizare
	Pericol de explozie/incendiu!
	Atenţie!
	Deteriorări ale tamburului şi articolelor textile
	Indicaţii


	Sortarea rufelor
	Indicaţie:

	Încărcaţi rufele individual în aparat. Evitaţi pachetele de rufe, pentru a obţine un rezultat bun al uscării.
	Atenţie!
	Pericol de deteriorare a uscătorului sau a articolelor textile
	Indicaţie:

	Dacă, după spălare, simţiţi rufele prea umede, puteţi selecta un program pentru uscare ulterioară.
	Atenţie!
	Pericol de deteriorare a aparatului sau a articolelor textile


	1 Utilizarea aparatului
	Utilizarea aparatului
	Introducerea rufelor şi pornirea aparatului
	Indicaţie:

	Aparatul trebuie instalat şi racordat corespunzător. ~ Pagina 14

	1. Pregătiţi şi sortaţi rufele.
	2. Apăsaţi # pentru a conecta aparatul.
	3. Deschideţi uşa.
	4. Aşezaţi rufele despăturite în tambur.
	5. Închideţi uşa.
	Atenţie!
	Sunt posibile pagube materiale la aparat sau la articolele textile.
	Indicaţie:
	Tamburul aparatului este luminat după deschidere, închidere şi după pornirea programului. Lumina din interiorul tamburului se stinge independent.
	Setarea programului
	Indicaţie:


	Dacă este activat sistemul de siguranţă împotriva accesului copiilor, acesta trebuie mai întâi dezactivat, înainte de a putea seta un program. ~ Pagina 34

	1. Setaţi programul dorit.
	2. Dacă doriţi, modificaţi setările programului.
	Pornirea programului
	Indicaţie:

	Dacă doriţi să asiguraţi programul împotriva modificărilor accidentale, activaţi sistemul de siguranţă împotriva accesului copiilor. ~ Pagina 34
	Derularea programului
	Indicaţie:


	La selectarea unui program, este afişată durata preconizată de uscare pentru încărcătura maximă. În timpul procesului de uscare, senzorul de umiditate măsoară gradul de umiditate a rufelor. În funcţie de umiditatea reziduală, durata prog...
	Modificarea programului sau adăugarea de rufe


	1. Pentru aduce programul în starea de repaus, deschideţi uşa sau apăsaţi pe Start/ A Reload (Start/ Reîncarcare/Pauză).
	Indicaţie:

	2. Adăugaţi sau scoateţi rufele.
	3. Dacă doriţi, puteţi să alegeţi un alt program sau o altă setare a programului.~ "Lista programelor" la pagina 25
	Indicaţie:

	4. Închideţi uşa.
	5. Apăsaţi Start/ A Reload (Start/ Reîncarcare/Pauză).
	Indicaţie:
	Durata programului de pe display va fi actualizată în funcţie de încărcare şi de umiditatea reziduală din rufe. Valorile afişate pot fi modificate în funcţie de durata programului sau de încărcare.
	Anularea programului
	Atenţie!
	Pericol de incendiu. Rufele se pot aprinde.

	Finalizarea programului
	Scoaterea rufelor şi deconectarea aparatului


	1. Scoateţi rufele.
	2. Apăsaţi # pentru a deconecta aparatul.
	Golirea rezervorului de apă de condens

	1. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală.
	2. Evacuaţi apa condensată.
	Atenţie!
	Sunt posibile probleme de sănătate şi pagube materiale

	3. Împingeţi din nou rezervorul de apă de condens în aparat până se fixează sesizabil.
	Indicaţie:
	Sita de la rezervorul de apă de condens filtrează apa de condens, care se foloseşte pentru curăţarea automată a aparatului dumneavoastră. Sita se curăţă prin golirea apei de condens. Cu toate acestea, verificaţi regulat sita cu privire la ...
	2 Setările aparatului
	Setările aparatului
	Sistem de siguranţă împotriva accesului copiilor
	Indicaţie:

	Sistemul de siguranţă împotriva accesului copiilor rămâne activat şi după deconectarea aparatului. Pentru a putea acţiona panoul de control după conectare, trebuie să dezactivaţi sistemul de siguranţă împotriva accesului copiilor.
	Semnalul indicator
	Indicaţie:


	Dacă la finalizarea programului nu este emis niciun semnal sonor, deşi semnalul indicator este activat, aveţi posibilitatea de a modifica setarea aparatului.
	Setări de bază



	1. Setaţi programul pe poziţia (.
	2. Apăsaţi pe ü Drying Aim Ô (Obiectiv de uscare) şi, concomitent:
	3. Setaţi programul pe poziţia 0.
	4. Eliberaţi tasta ü Drying Aim Ô .
	Valori de setare:

	Ajustaţi setările de bază după cum urmează şi activaţi/dezactivaţi
	1. Reglaţi poziţia setării de bază dorite.
	2. Modificaţi setarea cu:
	3. Ajustaţi alte setări de bază sau salvaţi setările de bază şi finalizaţi.

	Salvaţi setările de bază conform următoarelor instrucţiuni şi finalizaţi
	Indicaţie:
	De asemenea, setările rămân memorate şi după deconectarea aparatului.
	o Home Connect
	Home Connect

	1. Instalaţi aplicaţia Home Connect pe terminalul mobil.
	2. Înregistraţi-vă în aplicaţia Home Connect.
	3. Conectaţi o dată aparatul în mod automat sau manual la reţeaua locală.
	4. Aparatul este conectat la aplicaţia Home Connect.
	Indicaţii
	Accesarea meniului Home Connect

	1. Porniţi aparatul.
	2. Apăsaţi tasta } Remote Start (Start de la distanţa) şi menţineţi-o apăsată minim 3 secunde.
	Indicaţie:
	Apăsaţi scurt tasta } Remote Start (Start de la distanţa) pentru a părăsi meniul Home Connect.
	Conectarea la reţeaua dumneavoastră locală şi la aplicaţia Home Connect
	Indicaţii
	Indicaţie:


	Pentru a conecta aparatul dumneavoastră la reţeaua locală, trebuie să activaţi Wi-Fi de la aparat. Wi-Fi de la aparat este dezactivat din fabrică şi se activează automat când conectaţi aparatul la reţeaua dumneavoastră locală.


	Conectare automată la reţeaua locală
	1. Apăsaţi tasta Start/ A Reload.
	2. În următoarele 2 minute activaţi funcţia WPS de la routerul reţelei locale.
	Indicaţie:
	Dacă nu s-a putut stabili nicio conexiune, verificaţi dacă aparatul dumneavoastră se află în aria de acoperire a reţelei locale. Repetaţi conectarea automată sau optaţi pentru conectarea manuală.


	Conectare manuală la reţeaua locală
	1. Reglaţi programul la setarea 2.
	2. Apăsaţi tasta Start/ A Reload.
	3. Activaţi setările WLAN pe terminalul mobil.
	4. Conectaţi terminalul mobil la reţeaua WLAN HomeConnect şi introduceţi parola WLAN (Key) HomeConnect.
	5. După ce aţi reuşit conectarea, deschideţi aplicaţia Home Connect pe terminalul mobil şi urmaţi paşii din aplicaţie.
	6. În aplicaţia Home Connect, introduceţi denumirea reţelei (SSID) şi parola (Key) a reţelei dumneavoastră locale.
	7. Urmaţi ultimii paşi în aplicaţia Homme Connect, pentru a vă conecta aparatul.
	Indicaţie:
	Dacă nu s-a putut stabili o conexiune, verificaţi dacă aparatul dumneavoastră se află în aria de acoperire a reţelei locale. Repetaţi conectarea manuală.


	Conectare la aplicaţia Home Connect
	1. Reglaţi programul la setarea 3.
	2. Apăsaţi Start/ A Reload.
	3. În momentul în care aparatul dumneavoastră se afişează în aplicaţie, urmaţi ultimii paşi în aplicaţia Home Connect.
	Indicaţie:
	Dacă nu s-a putut stabili o conexiune, verificaţi dacă terminalul dumneavoastră mobil se află în aria de acoperire a reţelei locale, respectiv dacă este conectat la aceasta. Reconectaţi la aplicaţia Home Connect.
	Activare/dezactivare Wi-Fi


	1. Reglaţi programul la setarea 4.
	2. Apăsaţi tasta Start/ A Reload.
	Indicaţii
	Restabilirea setărilor de reţea

	1. Reglaţi programul la setarea 5.
	2. Apăsaţi Start/ A Reload.
	3. Apăsaţi Start/ A Reload.
	Indicaţie:
	Dacă doriţi să utilizaţi din nou aparatul prin aplicaţia Home Connect, trebuie să îl reconectaţi la reţeaua locală şi la aplicaţia Home Connect.
	Actualizare software


	1. Reglaţi programul la setarea 6.
	2. Apăsaţi Start/ A Reload.
	3. Apăsaţi Start/ A Reload.
	Indicaţie:
	Actualizarea de software poate dura câteva minute. Nu închideţi aparatul în timpul actualizării.
	Sistemul de gestionare a energiei
	Indicaţii



	1. Reglaţi programul la setarea 7.
	2. Apăsaţi Start/ A Reload.
	3. Activaţi funcţia Flexstart, dacă doriţi ca aparatul dumneavoastră să pornească prin istemul Smart Energy (sistemul de gestionare a energiei).

	Flex Start
	Indicaţie:
	Sistemul dumneavoastră Smart Energy (sistemul de gestionare a energiei) poate porni numai dacă acesta şi aparatul sunt conectate între ele.
	1. Selectaţi programul dorit.
	2. Cu ajutorul tastelor de selectare N şi M, setaţi durata de timp dorită pentru programul Gata în.
	3. Apăsaţi Start/ A Reload (Start/ Reîncarcare/Pauză).
	4. Apăsaţi } Remote Start (Start de la distanţa).
	Indicaţii
	Indicaţie:
	Dacă Flex Start a fost deja activată, dar programul nu a fost pornit, puteţi adăuga sau scoate rufe

	1. Apăsaţi Start/ A Reload (Start/ Reîncarcare/Pauză).
	2. Deschideţi uşa.
	3. Adăugaţi sau scoateţi rufele.
	4. Închideţi uşa.
	5. Apăsaţi tasta Start/ A Reload (Start/Reîncarcare/ Pauză).
	6. Apăsaţi } Remote Start (Start de la distanţa).
	Funcţia inteligentă de recomandare a programului


	Aveţi în vedere următoarele:
	1. Porniţi aparatul.
	2. Setaţi programul la Smart Dry Ç.
	3. Pentru a întrerupe analiza, setaţi un alt program sau deconectaţi aparatul.
	4. Apăsaţi tasta Start/ A Reload (Start/Reîncarcare/ Pauză).
	Indicaţie:
	Dacă nu poate fi găsit niciun program corespunzător, este emis un semnal sonor, iar pe afişaj apare: { {{


	Aveţi în vedere următoarele:
	Telediagnoza
	Indicaţie:

	Pentru informaţii suplimentare privind disponibilitatea serviciului de telediagnoză în ţara dumneavoastră, accesaţi pagina web Home Connect prin intermediul funcţiei Asistenţă şi suport: www.home- connect.com
	Indicaţie pentru protecţia datelor
	Indicaţie:


	Luaţi în considerare faptul că funcţionalităţile Home Connect pot fi utilizate doar în conexiune cu aplicaţia Home Connect. Informaţiile referitoare la protecţia datelor pot fi consultate în aplicaţia Home Connect.
	Declaraţie de conformitate

	…Funcţia de netezire
	Funcţia de netezire
	Indicaţii
	Umplerea rezervorului de apă
	Atenţie!
	Prejudicii materiale şi deteriorări ale aparatului


	1. Selectaţi programul de netezire dorit.~ "Lista programelor" la pagina 25
	2. Setaţi programul de netezire dorit.
	3. Apăsaţi tasta Start/ A Reload (Start/Reîncarcare/ Pauză).
	4. Pe afişaj apare ¤.
	Indicaţie:

	5. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală.
	6. Utilizând anma pentru apă din pachetul de livrare, turnaţi o cantitate de aproximativ 180 ml de apă rece în orificiul din partea din faţă a aparatului până când pe afişaj se aprinde ¤ şi este emis un semnal sonor.
	Indicaţie:

	7. Împingeţi din nou rezervorul de apă de condens în aparat până se fixează sesizabil.
	8. Apăsaţi tasta Start/ A Reload (Start/Reîncarcare/ Pauză).
	Programe de netezire
	Curăţarea sitei din rezervorul de apă
	Atenţie!
	Prejudicii materiale şi deteriorări ale aparatului


	1. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală.
	2. Scoateţi sita şi curăţaţi-o sub jet de apă sau în maşina de spălat vase.
	3. Introduceţi sita în rezervorul de apă.
	4. Împingeţi din nou rezervorul de apă de condens în aparat până se fixează sesizabil.
	Œ Evacuarea apei de condens
	Evacuarea apei de condens



	Racordaţi furtunul de evacuare conform următoarelor instrucţiuni:
	1. Scoateţi accesoriile din tambur.
	2. Scoateţi toate piesele din pungă.
	3. Trageţi capacul de închidere de pe ştuţuri.
	Indicaţii

	4. Împingeţi capacul de închidere în poziţia de repaus.
	5. Împingeţi furtunul de evacuare până la opritor pe ştuţurile expuse.
	6. Fixaţi cealaltă parte a furtunului de evacuare cu celelalte accesorii, în funcţie de modul de racordare.
	Atenţie!
	Pagube materiale prin scurgeri sau revărsarea apei.
	Atenţie!
	Apa acumulată poate fi aspirată înapoi în aparat şi poate provoca pagube materiale.

	7. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală şi goliţi.
	8. Rotiţi rezervorul de apă de condens la 180° pe partea inferioară şi îndepărtaţi dopul introdus.
	9. Rotiţi din nou rezervorul de apă de condens la 180° şi plasaţi dopul în cavitatea din partea superioară a rezervorului de apă de condens.
	10. Introduceţi rezervorul de apă de condens până la blocare.
	Indicaţie:
	Dacă doriţi să modificaţi evacuarea apei de condens în rezervorul pentru apa de condens, vă rugăm să efectuaţi toţi paşii în ordine inversă.
	Atenţie!
	Prejudicii materiale şi deteriorări ale aparatului

	D Curăţare şi întreţinere
	Curăţare şi întreţinere
	Curăţarea aparatului
	: Avertizare
	Pericol de moarte!
	: Avertizare
	Pericol de intoxicaţie!
	: Avertizare
	Pericol de electrocutare/pagube materiale/deteriorare a aparatului!
	Atenţie!
	Pagube materiale/deteriorarea aparatului

	Curăţarea părţii inferioare a aparatului
	Indicaţie:

	După finalizarea programului, lăsaţi aparatul să se răcească timp de aproximativ 30 de minute, apoi începeţi procesul de curăţare.


	1. Deschideţi clapeta de întreţinere de la mâner.
	2. Deblocaţi mânerul capacului schimbătorului de căldură.
	3. Trageţi de mânerul capacului schimbătorului de căldură.
	4. Îndepărtaţi scamele de pe capacul schimbătorului de căldură şi de pe sita de scame.
	Indicaţie:

	5. Clătiţi temeinic sub jet de apă interiorul capacului schimbătorului de căldură şi al sitei de scame şi uscaţi-l.
	Indicaţii

	6. Trageţi în poziţie orizontală recipientul de colectare a scamelor.
	Indicaţie:

	7. Deschideţi filtrul de scame şi îndepărtaţi scamele.
	8. Clătiţi temeinic sita de la filtrul de scame sub jet de apă caldă şi uscaţi-o.
	Indicaţii

	9. Închideţi prin rabatare recipientul de colectare a scamelor.
	Indicaţie:

	10. Împingeţi recipientul de colectare a scamelor în poziţie orizontală până la opritor.
	11. Apăsaţi mânerul capacului schimbătorului de căldură.
	Indicaţie:

	12. Blocaţi mânerul capacului schimbătorului de căldură.
	13. Închideţi clapeta de întreţinere.
	Atenţie!
	Pagube materiale/deteriorarea aparatului
	Curăţarea senzorului de umiditate
	Indicaţie:

	Senzorul de umiditate măsoară gradul de umiditate al rufelor. După o utilizare îndelungată, se pot depune reziduuri fine de calcar sau de detergenţi şi soluţii de tratare. Aceste depuneri trebuie îndepărtate în mod regulat, în caz contrar...

	1. Deschideţi uşa.
	2. Curăţaţi senzorul de umiditate cu un burete aspru.
	Atenţie!
	Senzorul de umiditate poate fi deteriorat.
	Curăţarea sitei din rezervorul de apă de condens
	Indicaţie:

	Sita de la rezervorul de apă de condens serveşte la curăţarea apei de condens, care se foloseşte pentru curăţarea automată a acestui aparat.

	1. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală.
	2. Evacuaţi apa de condens.
	3. Scoateţi sita.
	4. Curăţaţi sita sub jet de apă caldă sau în maşina de spălat vase.
	Indicaţie:

	5. Introduceţi sita şi împingeţi până se fixează sesizabil.
	Atenţie!
	Fără sită se pot acumula scame în aparat şi îl pot deteriora.

	6. Introduceţi rezervorul de apă de condens şi împingeţi până se fixează sesizabil.
	Ö Întreţinerea aparatului
	Întreţinerea aparatului
	: Avertizare
	Pericol de opărire/pagube materiale şi deteriorări ale aparatului!
	: Avertizare
	Pericol de intoxicaţie/producere de pagube materiale!
	Pregătirea aparatului în vederea curăţării acestuia



	Pregătirea aparatului în vederea curăţării acestuia
	1. Curăţaţi interiorul aparatului.~ Pagina 51
	2. Deschideţi uşa.
	3. Scoateţi rufele.
	4. Închideţi uşa.
	5. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală şi goliţi.
	6. Apăsaţi # pentru a conecta aparatul.

	Pregătirea recipientului de colectare a apei de condens în vederea curăţării aparatului
	1. Scoateţi dopul introdus în locaşul recipientului de colectare a apei de condens.
	2. Rotiţi la 180° recipientul de colectare a apei de condens, pe partea inferioară, şi scoateţi dopul introdus.
	3. Curăţaţi sita din recipientul de colectare a apei de condens.~ Pagina 55
	Indicaţie:
	Dacă aparatul este prevăzut cu un furtun de evacuare a apei de condens, trebuie să parcurgeţi în ordine inversă următoarele etape după derularea unui program de întreţinere simplă sau intensivă a aparatului.
	Derularea programului de întreţinere simplă a aparatului
	Indicaţii



	1. Pregătiţi aparatul în vederea curăţării acestuia. ~ Pagina 56
	2. Reglaţi programul la setarea 1.
	3. Apăsaţi şi menţineţi apăsată tasta ü Drying Aim Ô (Obiectiv de uscare) şi, concomitent:
	4. Reglaţi programul la setarea 4.
	5. Turnaţi o cantitate de aproximativ 1 ^ litru de apă caldă de la robinet în recipientul de condensare.
	Indicaţie:

	6. Introduceţi rezervorul de apă de condens până la blocare.
	7. Apăsaţi Start/ A Reload (Start/ Reîncarcare/Pauză).
	8. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală şi goliţi.
	9. Introduceţi rezervorul de apă de condens până la blocare.
	10. Apăsaţi # pentru a deconecta aparatul.
	Programul de întreţinere intensivă a aparatului
	Indicaţii
	: Avertizare
	Pericol de rănire/pagube materiale/ deteriorarea aparatului!
	Atenţie!
	Pagube materiale/deteriorarea aparatului


	1. Pregătiţi aparatul în vederea curăţării acestuia. ~ Pagina 56
	2. Reglaţi programul la setarea 1.
	3. Apăsaţi şi menţineţi apăsată tasta ü Drying Aim Ô (Obiectiv de uscare) şi, concomitent:
	4. Reglaţi programul la setarea 4.
	5. Apăsaţi pe N.
	6. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală şi goliţi.
	7. Turnaţi un flacon de produs original de îngrijire a aparatului şi o cantitate de aproximativ 1 ^ litru de apă caldă de la robinet în recipientul de condensare.
	Indicaţie:

	8. Introduceţi rezervorul de apă de condens până la blocare.
	9. Apăsaţi Start/ A Reload (Start/ Reîncarcare/Pauză).
	10. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală şi goliţi.
	11. Turnaţi o cantitate de aproximativ 1 ^ litru de apă caldă de la robinet în recipientul de condensare.
	Indicaţie:

	12. Înclinaţi şi goliţi cu atenţie recipientul de colectare a apei de condens, pentru a-l clăti cu produsul de întreţinere original.
	13. Turnaţi încă o cantitate de aproximativ 1 ^ litru de apă caldă de la robinet în recipientul de condensare.
	14. Introduceţi rezervorul de apă de condens până la blocare.
	15. Apăsaţi Start/ A Reload (Start/ Reîncarcare/Pauză).
	16. Goliţi din nou rezervorul de apă de condens.
	17. Introduceţi rezervorul de apă de condens până la blocare.
	18. Apăsaţi # pentru a deconecta aparatul.
	3 Recomandări privind aparatul
	Recomandări privind aparatul
	Defecţiuni
	Cauză/Remediere
	Indicaţie:
	Indicaţie:
	Indicaţie:

	Indicaţie:
	În cazul în care nu puteţi remedia chiar dumneavoastră o defecţiune prin deconectarea şi conectarea aparatului, vă rugăm să vă adresaţi Serviciului de Asistenţă pentru Clienţi.~ Pagina 69

	L Transportul aparatului
	Transportarea aparatului
	: Avertizare
	Pericol de rănire/pagube materiale/ deteriorarea aparatului!
	: Avertizare
	Pericol de rănire!


	1. Scoateţi rezervorul de apă de condens în poziţie orizontală şi goliţi.
	2. Împingeţi din nou rezervorul de apă de condens în aparat până se fixează sesizabil.
	3. Porniţi aparatul.
	4. Setaţi un program oarecare.
	5. Apăsaţi tasta Start/ A Reload (Start/Reîncarcare/ Pauză).
	6. Aşteptaţi 5 minute.
	7. Goliţi din nou rezervorul de apă de condens.
	8. Dacă este montat, îndepărtaţi furtunul de evacuare de la chiuvetă, sifon sau scurgere. ~ Pagina 47
	Atenţie!

	9. Să opriţi aparatul.
	10. Deconectaţi ştecherul de reţea de la sistemul de alimentare.
	Atenţie!
	Daune materiale şi deteriorări ale aparatului
	[ Valori de consum
	Valori de consum
	Tabel cu valori de consum
	9 kg
	4,5 kg
	9 kg
	4,5 kg
	1400
	192
	119
	1,37
	0,77
	1000
	215
	132
	1,61
	0,90
	800
	238
	145
	1,85
	1,03
	1400
	143
	86
	0,97
	0,54
	1000
	166
	99
	1,21
	0,67
	800
	189
	112
	1,45
	0,80
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	77
	0,44
	600
	87
	0,53
	Programul cel mai eficient pentru articole textile din bumbac

	Următorul „Program standard bumbac” (reprezentat prin ü) este adecvat pentru uscarea rufelor din bumbac normale, ude şi este cel mai eficient în ceea ce priveşte consumul combinat de energie pentru uscarea rufelor ude din bumbac.
	Programe standard pentru bumbac conform regulamentului actual al UE 932/2012
	Program + obiectiv de uscare
	Încărcare
	(în kg)
	Consum de energie
	(în kWh)
	Durata programului
	(în min)
	{ Date tehnice
	Date tehnice

	) Eliminarea ecologică
	Eliminarea ecologică
	Atenţie!
	Pericol de incendiu/pericol de intoxicare/daune materiale şi deteriorarea aparatului

	4 Unitatea de service abilitată
	Serviciul clienţi
	*9001606900*
	Îţi mulţumim pentru că ai achiziţionat un aparat electrocasnic Bosch!
	Ai nevoie de ajutor? Îl veţi găsi aici.
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